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ZAVEZNIŠKE BOJNE LADIJE OBSTRELJEVALE DARDANELE. 
CIU RUSKE VLADE JE PROSTA POT V SREDOZEMSKO MORJE. 

ANGLEŠKA IN FRANCOSKA VLADA STA S TEM BAJE ZADOVOUNI. 

POROČA SE, DA SO FRANCOSKE IN ANGLEŠKE BOJNE LADIJE RAZDEJALE VSE UTRD-

BE PRED VHODOM V DARDANELE. MARMARSKO MORJE JE VSE POSEJANO Z MINA-

MI. NEMČIJA JE BAJE POSLALA AVSTRIJI DVA PODMORSKA ČOLNA. AVSTRIJSKO 

BRODOVJE ZAPUSTILO BOK O KOTORSKO. PANIKA V CARIGRADU. POLOŽAJ NA RU-

SKO POLJSKEM JE SKORAJ NEIZ PREMEN JEN. SPOPADI V KAVKAZU. BITKA PRI ČO-

ROKU. ZNAČILNA IZJAVA AN GLEŠKEGA ZUNANJEGA MIN ISTRA. GENERAL PAU DO-

SPEL NA RUMITNSKO. RUMUNCI ZA AVSTRIJO. GENERALNA STAVKA V NAPOLJU. 

Z zapadnih bojišč. 
Neprestani sntiti boji. 

V Champagne si stoje nasproti 
velikanske množice vojaštva, po. 

sebno artUerije. -

PRI LOMBAERTZYDE. 

Nemško poročilo o bojih na Ru-
sko Poljskem. 

Berlin, Nemčija, 25. februarja. 
Nemški veliki gt-ueralui štab j«* 
KportH-iJ: — Na vzhodiijeui boji-
ši-u s»- boji ob rt-ki Metnel in Ho-
lier še vedno nadaljujejo. Včeraj 
NO pruske čete zavzele dobro utr-
jeno mesto Prasniš in pri t»*j pri-
liki vjeli 10.(XX) vojakov ter za-
plenili dvajeset strojniik pušk. V 
bojih, ki so se vršili severno od 
reke V is le smo vjeli zadnje dni 

Rusov. 
Južno od reke Visle so prodrli 

ti. ki sega od Karpatov do Sta-
nislava. 

Rusko uradno poročilo. 
Petrogjad, Rusija. 2.1. febr. — 

Uradno poročilo, ki ga je i/.dal 
danes ruski veliki generalni štab. 
se glasi: — Nemci naznanjajo, 
da je bila deseta ruska armada 
pri reki Memel uničena. To je iz-
mišljeno in neresnično. 

Resnica je, da so se umaknili 
iz postojank pri Wirballen deli 
dveh ruskih arinadnih zborov. 

Rusi do Mogile in mesto zavzeli. I Pri umikanju jih je podpirala na-
.«> si- jim j»- posrečilo le zaradi- ša artilerija. Naše izgube so bile 
t» ira. ker so bile njihove čete pet- j v e l i k e , nikakor pa ne take 

iu avstrijski vojaki ua ravni č r - , m o na vsak način zavzeti in s tem 
priboriti Rusom prosto pot do 
Sredozemskega morja. 

krat močnejše od naših. V sploš-
nem j.^ na v/.hodnem bojišču po-
ložaj iiei/premeiijen. 

.Mesto Prasni* je oddaljeno 15 
mjlj vzhodno od pruske meje in 
iJki šestdeset milj severno od 
V«ršnve; ima kakih deset tisoč 
prebivalcev. 

Berlin, Nemčija. 2."». februarja. 
Vojaški kritik tukajšnjega časo-
pisa " Morgenpost" je izjavil, 
da so Rusi na dveh mestih pre-
koračili reko Narev in stopili zo-
pet v ofenzivo. Sedanja njihova 
bojna črta sicer ni utrjena, ven-
dar je /H radi močvirja zelo tež-
ko ilospeti do nje. 

Odkod so dospeli Rusi. ki so 
prekoračili Narev. s,, dosedaj š -
ni moglo dognati. Mogoče je. da 
jih je poklical generalni štab iz 
Bjalistoka. 

Zavsetje ruskih postojank. 
Dunaj, Avstrija. 2.1. februarja. 

Avstrijsko vojno ministrstvo na-
znanja: - Na Rusko Poljskem 
je položaj ueizpremenjen. Ob ZH-
padno-gališki fronti smo z liasko-
kom zavzeli vee važnih posto-
jank. vjeli .lliO mož j,, zaplenili 
»est strojnih pušk. V celi lfciko-
vini vlada mir. 

Položaj v Bukovini. 
London, Anglija. 25. februarja, 

' "kajšna brzojavna agentu-
ra je dobila iz Bukarešta vest. da 
so vdrli Rusi zopet v Bukovino 
in zasedli mesto Sadagor. ki lež 
štiri milje severno od ( m o v i e . 
Avstrijci koncentrirajo svoje če 
te v ( 'movieah in nameravajo v 
najkrajšem Času udariti na Ruse. 

Hud odpor. 
London, Anglija. 2"». februarja. 

Keuterjevi agenturi so sporočili 
IZ Benetk: — Pri Stanislavu so 
morale v ogenj vse ruske rezer-
ve. toda opraviti niso mogl«. ni-
česar. Rusom se mora pripoznati 
da hO se borili z izvauredno hra-
brostjo. Naše brzostrelue pušk-
so kosile vrsto za vrsto, toda n i 
mesto padlih s u stopale vedno no-
ve čete. 

Ruske vesti. ' 
PetrogTad, Rusija. 25. febr. — 

Iz raznih uradnih poročil se za-
more sklepati, da so vsa nemška 
poročila o veliki zmagi v Vzhod-
nji Prusiji zelo pretirana. Nem-
ci so se začeli že malo prezgodaj 
veseliti, če mislijo, da je s tem 
porazom končana že vsa zimska 
vojna kampanja. 

Ruska kavalerija j e razkropila 
oddelek nemških čet. ki je pre-
koračil reko Memel. Pri jetnikih 
so našli Rusi razne razstreljive 
snovi. Skorajgotovo so namera-
vali razde jati železniško progo, 
ki vodi od Vilne do Vama ve. 

kot upijejo Nemci. 
Ostale armad ne zbore je skusal 

sovražnik obkoliti, kar se mu pa 
ni posrečilo. Naše vojaštvo je sto-
rilo svojo dolžnost. 

Napad na celi črti. 
PetrogTad, Rusija. 25. febr. — 

Generalni štab ruske armade po-
roča : — Severno od Orodna so 
se vršili včeraj malenkostni spo-
padi. V gozdu pri Avgustovu so 
obkolili Nemci dva polka naše 29. 
divizije. Polkoma -e je posrečilo 
prodreti sovražnisho črto in se 
pridružiti diviziji. 

Nemci vprizarjajo na celi fron-
ti. ki sega od reke Bober do Bod-
zarna ob reki Visli vroče napade. 
Pri Boliuslavu smo pognali so-
vražnika v beg in mu prizadeli 
velike izgube. 

Vzhodno od Lupkov prelaza v 
Karpatih je prišlo do vročih bo-
jev. Naše čete so imele pri Muu-
kaču precejšne uspehe. 

Izjava angleškega zunanjega mi-
nistra. 

London, Anglija, 25. februarja. 
Izjava, ki j o je podal danes an-
gleški zunanji minister Sir Ed-
ward Grev, napravila na pre-
bivalstvo zelo mučen utis. Zuna-
nji minister je rekel, da sta An-
glija in Francija popolnoma za-
dovoljni, če zasede Rusija Cari-
grad in da nimata ničesar proti 
temu, če imajo Rusi prosto pot v 
Sredozemsko morje. 

t t 
Panika v Carigradu. 

London, Anglija, 25. februarja. 
V Atene je dospela danes zvečer 
brzojavka, ki naznanja, da je za-
vladala v Carigradu silna panika. 
Arhiv in sultanove dragocenosti 
so že baje prenesli v Malo Azi jo . 

Položaj v Kavkazu. 
Berlin, Nemčija, 25. februarja. 

Po dolgem odmoru je dospelo da-
nes zopet nekaj poročil iz Kavka-
za. Turški generalni štab nazna-
nja. da so hoteli Rusi prodreti 
turške bojne črte 34 milj vzhod-
no od Batuiua, pa so bili z veliki-
mi izgubami pognani v beg. Tur-
so zaplenili veliko množino voj-
nega materijala. 

Rusko poročilo. 
Petrograd, Rusija, 25. febr. — 

Generalni .štab ruske armade v 
Kavkazu naznanja, da so Rusi 
zadnji ponedeljek v Kavkazu 
precej napredovali. V okolici Čo-
ruka so premagali Turke in jih 
pognali v beg. 

Iz Pariza se poroča o par majh-
nih uspehih, d očim trdi Berlin, 

da zmagujejo Nemci. 

Židi kot špioni. 
Berlin, Nemčija. 25. februarja. 

Italijanski vojni dopisnik Megiri-j 
ni je sporočil, da so Rusi ustrelili Stališče Rumunske. 
na Poljskem več Židov, ki so bili Berlin, Nemčija, 25. februarja, 
obdolzem Špiouaže. Spionaža je v Rumunnski vseučili&ki profesor 

Stere je rekel: "Rumuncem je 
vseeno, če bodo v bodoče Angleži 

i j ali pa Nemci vladarji morja. Ni-

Rusiji. posebno pa na Rusko-Polj-
skem. zelo razširjena. Špioni so 
bili sami ugledni Židi, ki so hodil 
naokoli v delavskih oblekah in kakor pa ne smemo pripustiti, da 
poskušali dognati, kje se nahaja-
j o ruske postojanke. 

Avstrijsko brodovje. 
Berlin, Nemčija. 25. februarja. 

Francosko in angleško brodovje, 
ki je bilo dospelo skoraj čisto do 
istrske obali, se je moralo umak-
niti proti jugu. Nekaj avstrijskih 
bojnih ladij je zapustilo Boko Ko-
torsko in začelo obstreljevati čr-
nogorsko pristanišče Bar. Poro-
čilo. da je posodila Nemčija Av-
striji dva podmorska čolna, še ni 
potrjeno. 

Obstreljevanje Dardanel. 
London, Anglija, 25. februarja. 

Malo pred polnočjo je razglasila 
francoska admiraliteta, da je an-
gleško lii francosko brodovje zo-
pet obstreljevalo Dardanele in to-
pot z velikim uspehom. Tozadev-
no uradno poročilo se glasi: 

Ker je bilo včeraj zjutraj malo 
ugodnejše vreme, smo začeli zno-
va obstreljevati Dardanele. Ne-
kaj časa so Turki še precej dobro 
odgovarjali, slednjič je pa večina 
njihovih topov utihnila. Približali 
smo se utrdbam na krajšo distan-
co in razdejali vse utrdbe, ki leže 
ob vhodu v Marmarsko morje. 

S tem pa uaša naloga še nika-
kor ni rešena. Pomisliti je treba. 

bi imeli na morju glavno besedo 
Rusi. Najboljše je za nas. če se 
pridružimo Nemčiji in Avstriji . '" 

General pau. 
Bukarešt, Romunska, 25. febr. 

Sem je dospel francoski general 
Pau, ki bo skušal pregovoriti ru-
munsko vlado, da bi se pridružila 
tripleententi. K o je prišel na ko-
lodvor, ga je ljudstvo navdušeno 
pozdravilo. Po vseh večjih mestih 
bo priredil javna predavanja in 
navduševal ljudstvo za triple-
entento. 

Demonstracije v Italiji 
Berlin, Nemčija. 25. februarja. 

Rimska " T r i b u n a " je pozvala ita-
lijansko vlado, da naj enkrat za 
vselej napravi konec neprestanim 
demonstracijam. List pravi, da bo 
o zunanji politiki odločevala 'sa-
mo vlada, oziroma parlament, ni-
kakor pa ne pocestna druhal. 

Generalna stavka v Napolju. 
London, Anglija, 25. februarja. 

Ker vlada ni ničesar odredila, da 
bi se kruh cenejše prodajalo, so 
socialistični voditelji napovedali 
generalno stavko; 8000 delavcev 
je takoj zapustilo delo, ostali jim 
bodo pa v kratkem sledili. Ker se 
vlada boji resnih nemirov, je po-

da si moramo priboriti pot skozi klicala vojaštvo na pomoč. Voja-
45 milj dolgo ožino, ki je vsa po-|ki so zastrazili vsa uradna poslop-
seiana z minami CnritrraA mni*Q. 1 O In AIVAlflClIrA UinM, v Oalieiji se nahajajo nemški sejana z minami Carigrad mori ja in občinsko hišo. 

'* ' J 

Berlin, Nemčija. 25. februarja. 
V današnjem poro-ilu vrhovnega 
armadnega vodstvi glede položa-
ja na zapadueni Vojnem pozori-
šču se glasi: 

" V Champagne so nadaljevali 
včeraj Francozi s svojimi obup-
nimi poskusi, ki pa so zopet osta-
li popolnoma brezuspešni, dasi-
ravno so bile pri tem vdeležene 
močne čete . " 

Pariz, Fraucija, 25. februarja. 
Vojno ministrstvo je izdalo da 
nes popoldne sledeče poroči lo : 
" P r i L/ombaertzvde je razdejala 
naša artilerija neko utrjeno hišo 
Nemeev. V Champagne smo 
vstrajali v pozicijah, katere smo 
zavzeli včeraj. Odbilo se je vse 
nemške protinaskoke. Naši letal-
ci so vrgli 60 bomb na železniške 
postaje, vlake in koncentracijske 
točke Nemcev. To obstreljevanje 
je bilo zelo uspešno. 

V Argonih so vprizorili Fran-
cozi pri iMarie Therese naskok, 
katerega smo p a takoj ustavili. 
Med Argoni in reko Maas smo 
nadalje napredovali v gozdu pri 
Cheppv. 

Poročila o manjših uspehih. 
Pariz, Francija, 25. februarja. 

V večernem oticijelnem poročilu 
se glasi, da je potekel dan pri-
meroma mirno. V Champagne 
pri Souain in Beausejour se je na-
daljevalo z operacijami, ki so po-
tekle ugodno za Francoze. Zav-
zeli so en nemški zakop severno 
od Mesnil-des-Hurhts ter decimi-
rali s svojo artilerijo neko nem-
ško kolono, ki je korakala južno-
iztočno od Tabure. 

Izmenjava jetnikov. 
Bern, Švica. 25. februarja. — 

Francija in Nemčija sta sklenili 
dogovor za izmenjavo jetnikov, 
ki so trajno nesposobni za voja-
ško službo. V par dneh se bo pri-
čelo odpošiljati ljudi v njih do-
movino. 

Letalci so obstreljevali vlak. 
Amsterdam, Holandsko. 25. fe-

bruarja. — V nekem poročilu iz 
Zeebruegge se glasi, da je obstre-
ljeval neki letalec zaveznikov ne-
ki nemški vojaški vlak pri Osten-
de. Pri tem j e bilo baje ubitih 
30 nemških vojakov, ranjenih pa 
krog 50. Letalec je ušel nepoško-
dovan. dasiravno se je streljajo 
nanj od vseh strani. 

Krompir za Nemčijo. 
Berlin, Nemčija, 25. februarja. 

V pruskem deželnem zboru je iz-
javil danes minister za notranje 
zadeve, da se dovaža krompir v. 
Nemčijo in sicer iz Prusko-Polj-
ske, kjer so se nahajali Rusi in 
kjer so še velike zaloge krom-
pirja. 

Prerokovanja glede sklepanja 
miru. 

Washington, D. C., 25. feb. — 
Uradniki tukajšnega nemškega 
poslaništva so danes izjavili, da 
ne bo evropska vojna trajala da-
lje kot do letošnje žetve. 

"Angleška armada", se glasi 
v izjavi, "nas ni mogla prema-
gati in naši podmorski čolni so 
zdrobili moč angleških dread-
noughtov. Francija trpi strašno 
vsled opustošenja in izigralo se 
bo sedaj proti nam zadnjo igro, 
— skušalo se nas bo izstradati. 
V nadaljnih šestih meseeih pa se 
bo zaznalo, da se zna Nemčija 
sama preživljati. Konec vojne bo 
takrat, ko t o Anglija izprevide-
la, da nas ne more poraziti." 

Uspeh nemške blokade. 
Pogubonosne globine. 

V vodovju, proglašenem za voj-
no cono, sta bila potopljena dva 

nadaljna angleška paraika. 

STAVKA MOKNABJEV. 

Paraika "Western Coast" in 
"Deptford" na morskem dnu. 
Posadki obeh parnikov rešeni. 

Slavka je veljate t l ^ i M S S . 
Glasom navedb fM-edsedafka Welbor-

na Colorado Iron Sc. Pnel Ca Je rta la 
starka premoga rje r v Colorado nekako 

1*1^50.000. 

London, Angli ja, 25. februarja. 
Dva nadaljna angleška parnika 
sta postala danes žrtvi nemških 
min ali torpedov. Majhni obrež-
ni parqik "Western C o a s t " se 
je potopilo v Angleškem kanalu, 
v bližini Beaehy Head. Moštvo 
se je rešilo v čolne ter se je da-
nes izkrcalo v Portsmouth. 

Mina a l i torpedo kakega nem-
škega podmorskega čolna je po-
topil včeraj zjutraj nekako ob 
tretji uri angleški parnik 'Dept-
ford ' in sicer v Severnem morju, 
v bližini Scarborough. Življenje 
je izgubil l e en mož posadke, do-
čim se je ostalih 15 mož posadke 
rešilo v čoln. katerega je pozne-
je našel parnik " F u l g e n s " . ki je 
izkrcal brodolomee v South 
Shields. 

Maainist parnika "Dept f o rd ' * 
se je nahajal na svojem mestu, 
ko je bil vsled eksplozije raztr-
gan parnik na dvoje. Rekel je, 
da se je dvignil višnjev plamen 
od dna parnika pa do krova. Si-
la eksplozije gA je vrgla k tlom. 
a ohranil si je toliko moči. da j e 
prišel na krov in v rešilni čoln. 
Drugi člani posadke zatrjujejo 
da so zapazili sled podmorskega 
čolna, ki je odhajal s pozorišča 
eksplozije. " D e p t f o r d " je vsebo-
val 1208 ton ter j e bil zgrajen 
leta 1912. 

V New Haven izkrcana posad-
ka parnika " R i o Parana" , kate-
ro je sprejel na krov neki tojt 
pedni čoln. ne more povedati, ali 
je zadel parnik na mino, ali pa 
ga je zadel nemški torpedo. 

Nikakeg-a spremstva za Skandi-
navce. 

Zbrani zastopniki skandinav-
skih dežel so odstopili od zahte-
ve, j ia j bi bojne ladije spremlja-
le nevtralne parnike. vozeče v 
vojni coni. V tozadevnem poro-
čilu se glasi, da se je odstopilo 
od zahteve vsled odklanjajočega 
stališča angleške vlade. 

Posvetovanje vlad«. 
London, Anglija. 25. februarja. 

Vlada še vedno ni proglasila ži-
vil za Nemčijo kot absolutni kon-
trabant ter se domneva, da se ča-
ka s tem toliko časa, dokler se 
natanko ne premotri ameriškega 
predloga. 

Uniforme med razvalinami ladij. 
Berlin, Nemčija. 25. februarja. 

Posadka norveškega parnika 
" O r l a " je zapazila ob priliki zad-
nje vožnje skozi Kanal celo mno-
žico razvalin ladij, med katerimi 
je bilo opaziti angleške uuifor-
me. Domneva se. da so razvaline 
ostanki angleškega transportne-
ga parnika. katerega je glasom 
prejšnih poročil potopil neki nem-
ški podmorski čoln. 

Mornarji so pričeli stavkati. 
Oficijelni tiskovni urad je ob-

javil danes poročila iz Rotterda-
ma. glasom katerih je zastavka-
lo 9000 angleških mornarjev, ki 
se boje nezgod vsled delovanja 
nemških podmorskih čolnov. 

Nemški podmorski čolni v Puliu. 
Ženeva, »Švica. 25. februarja. 

V neki brzojavki iz Pulja na 
"Tribune" se glasi, da so dospe-
li tjakaj po železnici trije nem« 
ški podmorski čolni, katere se bo 
uporabilo v Jadranskem in Sre-
dozemskem morju. Iz Nemčije se 
bo poslalo v Avstrijo še nadaljne 
podmorske čolne. 

Poslanica Washington. 
V Washingtonu upajo, da se bo 
revidiralo pomorsko vojno. Listi 

proti kompromisu. 

Washington, D. C., 25. feb. — 
Dasiravno nista niti Nemčija ni-
ti Anglija odgovorili na poslani-
ci ameriške vlade, se vendar tu-
kaj upa. da se bo revidiralo po-
morsko vojno. To domnevo se o-
pira v prvi vrsti na to, ker se ni 
še ničesar odločilo v vprašanju-
parnika " W i l h e h n i n a " in ker 
angleška vlada še dosedaj ni pro-
glasila-blokade ali pa označila ži-
vila kot absolutni kontrabaut, 
dasiravno je pritisk angleškega 
časopisja in angleške javnosti 
zelo velik. 

To se smatra za ugodno zname-
menje ter se tudi domneva, da ne 
bode ostala brez upliva ua angle-
ško vlado škoda, prizadeta an-
gleškim interesom vsled delova-
nja nemške mornarice. Tukaj se 
domneva, da bo revidirala Angli-
svojo politiko izstradanja ter da 
bo prišlo do tozadevnega sklepa 
v najkrajšem času. 

Poslanica Združenih držav se 
ne ozira na težkoče, ki so nastale 
vojskujočim se narodom, temveč 
predlaga izpremembo pomorskega 
vojskovanja izključno v interesu 
nevtralnega parobrodstva. ne da 
bi se grozilo s kakimi represali-
jami. 

časopisje proti kompromisu. 
London, Anglija, 25. februarja. 

Poslanica Združenih držav, v ka-
teri se predlaga omejitev in iz-
premeinbo vojskovanja na mor-
ju. je vzbudila veliko pozornost. 
Angleško časopisje, ki se kaj pre-
vidno izraža o poslanici, izjav-
lja, da ne želi angleška javnost 
nikakega kompromisa, temveč re-
presalij. Ameriško poslanico se, 
označuje kot poskus, da se pre-
preči proglašen je absolutne blo-
kade nad nemškimi pristanišči. 

" D a c i a " v bližini Anglije. 
Neko včeraj v New York do-

spelo poročilo pravi, da se naha-
ja parnik " D a c i a ' ki vozi sedaj 
pod ameriško zastavo, v bližini 
angleške obali ter da bo najbrž 
jutri zavozil v Kanal. Parnik 
ima na krovu bombaž za Rotter-
dam. a ga bodo kljub temu usta-
vile angleške oblasti ter preved-
le v kako angleško pristanišče. 

Upoštevanje italijanske zastave. 
London, Anglija.. 25. februarja. 

Danes je dospel v Rim nemški 
odgovor na italijansko poslanico 
glede blokade s podmorskimi 
čolni ter se glasi v njem. da bo 
Nemčija v vsakem oziru upošte-
vala italijansko zastavo. 

KNJIGA 

"DOU Z OROŽJEM!" 
j e g o t o v a in stane s p o i t n i n o v r e d 
6 0 oentov. N a r o č a j t e j o e d S l o v e . 
nie Publishing O o „ 8 3 Oort landt 
8 t , N e w Y o r k O f t y . 

V varstvo pomorščakov. 
Washington, d . C.. '27,. februarja. — 

Konferenčno poročilo glede mornarske 
predloge je bilo danes sprejeto v zbor-
nici. dasiravno je Humphreis iz Wash-
ingtona izjavil, da »KJ sprejem te pred-
loge spravil Združene države v konflikt 
z drugimi državami. Mami Iz Illinoisa 
je i»o sprejemu dal Izraza upanju, da 
bo predsednik vetiral predlogo. 

Predloga ni tako nevarna kot jo o-
pisujejo gotovi poslanci, ki delujejo v 
interesu posestnikor ladij. Določa le 
boljše itostopanje z mornarji ter vse-
buje med drugim tudi določijo, da se 
mora z inozemskimi mornarji v ame-
riških pristaniščih postoiwti prav tako 
kot z domačimi. 

D o s p e l * j « 

VELIKA PRATIKA 
n leto 1 9 1 » . 

T tej Pratiki so tiskani tudi: 
Zakoniti prazniki v Z dr. državah. 
— S pomenski dnevi. — Poštne 
pristojbine. — Volilna pravica. 
— Kako pridobiti homestead. — 
O potnih listih. — Predsedniki 
Zdr. držav. — 4£ako so nastala 
imena severo-ameriikih držav. — 
Naselniike določbe. ^ Dan dele 
— Labor Day. 

Prat ika v e l j a • p e i t a i n o vred 
12 centov. 

Rasprodajalei jo dobe 100 ko-
madov sa $8. 

Starani* Publishing Oo* 
T e d 

Zborovanje Slovenske lige. 
IZ CHICAGA SE NAM JE IJRZO-

JAVXO SPOROČIIX), DA SE JE KK-
SERVIKALO ZA ZBOROVANJE SLO-
VENSKE LIGE DVORANO "LITTLE 
BOHEMIA" NA ŠT. 1722 LOOM IS ST. 
VOGAL 18. CESTE IN BLI E ISLAND 
AVE. ZBOROVANJE SE PRIČNE 
DNE 9. MARCA. PODRUŽNICE SLO-
VENSKE LIGE POŽIVLJAMO STEM, 
NAJ ODPOŠLJEJO SVOJE DELEGA-
T E NA TO VELEVAŽNO ZBOROVA-
NJE. NA KATEREM SE BO USTA-
NOVILO GLAVNI ODBOR SLOVEN-
S K E LIGE. NAPREJ ZA NAROD! 

Zadnja instanca za morilca Franka. 
Washington. I>, C.. liT». fol»ruarj;i. -

Glt"de u|K*lacij<> I**«. Franku, ki j -
umoril v Atlanta. Ca. neko tv.»miško 
delavko ter l.il nnliti>^u obsojen na 
smrt, s« je razpravljalo danes pred 
zveznim nadsodiM-eni. Louis .Marsh.ili 
iz New Yorka. zagovornik Franka, je 
govoril skoro eeli dan za svojega kli-
jenta ter redno povdarjal. naj >e raz-
veljavi obsodim in ker se je sodišea 
polastila ljudska tolpsi. Sodniki so 
Marshal la vet" k rat prekinili ter ^a ]m,-
zvall. naj odgovori na gotova vpraša-
nja. Splošen utis jui je l»i!. da m- ne 
pripisuje izvajanjem odvetnika uikake 
važnosti. Marshall je med drugim iz-
javil. da se je prieelo v sodišeii y.\i/.-
^ati. ko se je prieel proces ugodno raz-
vijati za Franka ter da se je sprejelo 
sklep i k.rot n i ko v s "Hurra !" kli.-i. 
Javnega obtožil ilea je množica dvignila 
na rame ter ga v triuuifu jHmesla iz 
sodne dvorane. 

Z obravnavo se bo končalo jutri. k-. 
Ih> branil sodbo generalni odvetnik iz 
lieorgije. 

Rezervisti ua parniku "Frederick 
V I I I " ? 

Danski parnik "Frederick VIII." se 
je včeraj ustavilo ua karantenski po-
staji, ko je hotel zapustiti prisianR.-e 
ter pluti proti Kodanju. Ko se je par-
nik ustavil je prišel na krov potniški 
agent Jakobsou. vendar pa se ni niče-
sar natančnega izvedelo o njegovi mi-
siji. <;iasi se, <Ja je vzel s parnika par 
nemških rezervistov ter jih odvedel 
nazaj v New York, l'arnik je moral 
stati na mestu skoro dve uri. 

Deček je imel srce ua desr.i strani. 
Operaeija na štiriletnem I»avid 

Leinwandu. kateri se je izvršilo včeraj 
v Flower bolnici r New Yorku. je raz-
krila. da se nahaja srce dečka na ile^-
ni strani, kot se je to že preje ugoto-
vilo s pomočjo Roentgen ovih žarkov. 
Deček je pred nekaj časa zbolel na 
pljučnici ter je itostala sedaj o|n>raeija 
potrebna. Otrok je uied opera«-ij.• umrl. 

Ponarejeni bankovci po $20. 
Washington, I>. <\. 25. februarja. — 

Uradniki Tajne služIte so zasledili nov 
iKinarejeni bankovec za J'miared-
ba je kaj slabo izvršena. 

Nižje cene 
za denarje v staro domovino. 

Pošiljamo denar na Kranjsko, 
Štajersko, Primorsko, Koroško, 
Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
grsko tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih treh 
mesecev smo se da dobrega pre-
pričali, da pride denar tudi se-
daj sigurno v roke naslovnikov« 
. Vojakom se ne more sedaj de-
nar pošiljati, ker se nikdar za go-
tovo ne ve kje se nahajajo, in 
nam skoraj vsako posiljatov za 
vojake c. kr. poštni urad vrne. 

Denar nam pošljite po " D o -
mestic Postal Money Order'\ 
ter priložite natančni Vaš naslov, 
in one osebe, kateri se ima izpla-
čati 

O s n a : 
K 8 K 8 

5 . . . .96 l i o . . . . 19 SO 
10 . . . 1.85 120 . . . . 21.69 
15 . . . 2 75 1 3 0 . . . . 23.40 
2 0 . . . . .1*5 1 4 0 . . . . 25.20 
2 5 . . . . 4 65 150 27 00 
3 0 . . . . 5 45 160 *>H 8O 
3 5 . . . . r, 35 1 7 0 . . . . no 60 
4 0 . . . . 7 95 1 « 0 . . . . :t2 40 
4 6 . ^ . 8 15 200 Hfi 00 
5 0 . . . . 9 00 2 5 0 . . . 4 5 OO 
5 5 . . . , J*. 90 3 0 0 . . . . 54.00 
6 0 . . . . 10 80 3 5 0 . . . . 6:t 00 
6 5 . . . . 11 70 4 0 0 . . . . 72 00 
70 . . . 12 60 4 5 0 . . . . Sl.OO 
75 . . . 13 50 5 0 0 . . , . 8S.00 
8 0 . . . l l 40 600 los 69 
86 . . . 15 30 700 123.20 
9? . . . 16.20 800 140.SO 
9 5 . . . . 17 10 900 158.40 

18 00 1000 174.00 
Ker se cene sedaj jako spreminjajo 

naj rojaki vedno gledajo na naš oglas. 
TVBDKA r S A N K 8AKSER, 

at Oortiaadt St , New York, V , T j 
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£m celo leto Telja list za Ameriko in 
Canado 

" pjl leta 
" leto za mesto New York 
• po! leta xa mesto New York 

•* Kvropo ca vse ieto 
44 pol leta 
"cetrtleta. 

.13.00 

. 1.50 

. 4.00 

. 2.00 

. 4.60 

. 2.55 

. 1.70 
"GLAS NARODA" izhaja vsak dan 

itvzemii nedelj in praznikov. 
" G L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 
every day except Sundays and 

Holidays. , 
Subscription yearly $3.00. 

A4i 
Di.pi« bre« podpisa in osobnosti se ne 

pnobčujejo. 
Dsoar t»aj M blagovoli poSiljati po — 

Money Order. 
Pri spremembi k r a j a naročnikov pro-

simo, da se nam tudi p r e j š n j e 
b i T s l i i č e naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
Dopisom in pošiljatvam naredite ta 

naslov: 
" G L A S N A R O D A " 

< 'ortiandt St., New York City. 
Telefon 4687 Cortlandt. 

Kompromis glede vojne 
cone? 

— o — 
Niti za trenutek si ni mogoče 

mislili, «la bi pomenil kompro-
mis katerega skiua vlada Zdru-
ženih držav uvesti mod Nemčijo 
in Anjrlijo, rifke vrste triumf Ber-
lina nad AVashingtonom. Taka 
prodaja z ozirom na barbarsko in 

pom 
rod 

ivireno grožnjo bi involvi-
rtvovanje narodnega samo-
«. česar bi pa ameriški na-
ikdar ue trpel. Administra-
te more biti &lt-pa v tem 

\ nsnici so ni zgodilo nič, v sled 
či-sar bi morali umakniti se v sta-
liš« i, zavzetem napram Nemčiji 
in jrl. de proglasitve vojne cone v 
Kiin.-lu. Izguba dveh ameriških 
pu mikov nima v resnici nobene-
ga opravka z novo blokado na pa-
p i r j u . Parnika sta so potopila da-

izven okrožja nevarnosti in po-
top j«, bil edon slučajev, ki se do-
gajajo v vojni. Sploh pa je izgu-
ba tovora, bombaža, v prvi vrsti 
neprijetno dirnila Nemce same, 
katerim jo bil namenjen bombaž. 

Težko si jo misliti, kaj je v si-
tuaoiji, da l>i napotila predsedni 
k a in njegove svetovalce k opu 
stitvi dosed H j zavzetega stališča 
Izgleda prav tako, kot da se je 
zopet pojavil oni duh "uslužbo 
s l i " , ki nas ><> zavedel v otidno in 
težko umljivo okspodicijo v Vera 
<Yuz. Raditoga se je bati, da bi 
tudi v tem slučaju ameriški narod 
n«' doživel blamaže kot j o je 
Mehiki. 

I oorija, da so je mogoče pri-
čelo s pogajanji v sled pritiska 
Anglije, jo popolnoma nesprejem-
ljiv;!. To bi izgledalo, da je po-
stala Anglija po petih dneh tako 
pivst rašona, da bi se vsled tega 
poslužila tega sredstva. V resnici 
pa je stvar drugačna. K o je skle 
nila Anglija, da po možnosti iz 
strada Nemčijo, je vedela, da se 
bo uporabilo najhujše represalije 
od strani Nemcev. 

Sploh pa ni pohod nemških 
podmorskih čolnov dosedaj rodil 
uspehov kot so jih je pričakova-
lo. Nemci so sicer spustili torpe 
d o proti potniškemu parniku, a 
torpedo ni pogodil cilja in pirat-
sko dejanje je ostalo brez posle 
die. — 

Ali bi bilo vspričo teh razmer 
upravičljivo, da bi sEušale Zdru 
žene države posredovati v smislu 
kompromisa med Nemčijo in An-
glijo T Ka j pa bi dosegle s tem t 
Ali bi mislila Nemčija kaj več od 
nas ! Ali bi storila to Angli ja ali 
Japonska? 

Kot se je razvila vojna sedaj, 
je za ameriški narod le ena in 
vama pot, in sicer ona pravilno 
izvedene nevtralnosti. Varovanje 
ameriških interesov je imperativ-
no. n troba ga je povdarjati na 
odločen način, a ga ne prositi od 
drugih. VsaJk poskus v drugi 
smeri more roditi le slabo. 

New York, N. Y. — lz greater-
newyorske slov. naselbine priha-
ja jo sicer vesti o važnejših aferah 
poedinih društev v javnost, a pis-
cu teh vrst se zdi, da je teh vesti 
ipak premalo 4 ' obelodanjenih" 
kljub obsežnemu in hvaležnemu 
gradivu. Bodi torej meni dopušče-
no, da potujem s peresom od ve-
sti do vesti. — Malokateri rojak 
iz naše naselbine pozna srbsko 
pevsko društvo " G u s l e " . In ven-
dar sem videl tam pri koncertu 
zbrano elito slov. kolonije. Na 
koncertnem programu tega dru-
štva sta blesteli sliki vrlih Slo-
vencev bratov Trošt. G. K ude 
Trošt j e pel par slovenskih pesmi, 
in ker je bil aplavs pregromovit, 
nain je zapel še " Č r n o c iganko" . 
Srbi, Hrvati, Cehi in Slovenci so 
navdušeni poslušali izbornega 
p e v c a . . . In nastopil j e zbor če-
ških deklic v narodnih odorali, 
zapel vse slovanske himne, zaple-
sal dvoje slovanskih plesov in 
slušalcem in gledalcem so se ožila 
prsa, razburjala srca in rdela li-
ca — po vseh teh se je razlil pla-
men slovanske navdušenosti in 
refrain vzburkane duše naše je 
odgovarjal edinole v eni misli, 
da : Slovan vs ta ja . . . Kot repre-
zentant slovenske naselbine je po-
zdravil uaš starosta g. Frank Sa-
kser brate Srbe in Hrvate, govo 
ril o tlačeni domovini naši in 
vspodbujal k dolu na narodni 
njivi. Tamkaj sem pogrešal še 
mnogo S lovencev . . . V meni pa 
se je takrat porodila misel, da se 
že enkrat aranžuje pod sloven-
skim sceptrom slovanski koncert, 
kjer bi v oni noči odmevala slo-
venska, srbska, hrvaška, češka, 
poljska in ruska pesem. . . Kako 
lep, veličasten bi bil tak praznik, 
pa delavci, vodje, kje ste? Mani-
festacija slovanske misli bi bila. 
epohalna in zažarelo bi v marsi-
katerem srcu, kjer ljubezensko 
čustvo do mile domovine naše spi, 
t l i . . . P a : videant consules! 
V pustnem času smo (hvala Bo-
gu. je že minul!) , a dasi prelivajo 
naši bratje, očetje, sinovi svojo 
kri v tužni domovini za nadutega 
tujca " Avstrogcrmana", — ža-
lostna mu majka —, se ipak v na-
ši slovenski naselbini pleše in po-
j e ! — Na veselici podp. društva 
sv. Frančiška je bila zabava ani-
mirana. Naš g. J. Rems je ponos-
no dokazal, da zabave pod njego-
vim žezlom uspevajo, in ker j c 
bilo " s l u č a j n o " navzočih dobrih 
pevcev in — po dolgom času tudi 
ribniška kolonija ni manjkala — 
se je zapelo par umetnih pesmi 
dokaj dobro. In one pošasti — 
belo pogrnjene mize — ni bilo 
oni \ečer, kar j e seveda delovalo 
na živce liki sladkor na grenko 
k a v o . . . Demokratični duh v po-
polni enakopravnosti razširja 
svoja krila po vsej naselbini in 
tako je prav, ker " B r a t j e smo 
enaki vs i " , poje naša " D o m o v i -
n a " . — Pred šestimi leti smo pri-
čeli po inieijaiivi " D o m o v i n e " z 
" j our t i x i " , ali po domače — za-
bavnimi večeri. Kako uspešne so 
take prireditve, se je videlo tudi 
pri joutfixu društva sv. Jožefa. 
Moralen kakor tudi gmoten 
uspeh takih večerov je co ipso 
vselej zabelježiti in želeti bi bilo, 
da se jih poprimejo tudi ostala 
društva. Tudi Samostojno dru-
štvo j e že uvedlo zabavne večere. 
I z vinskimi trgatvami, kmetski-
rni plesi se j e živo zadelo v pravo 
struno. Kako zelo so se priljubile 
take zabave v naši naselbini, do-
kazuje pač vsakokraten mnogo-
brojen poset. Dalje torej po poti, 
ki je prava! Tudi podp. društvo 
sv. Petra j e imelo svojo predpust-
no veselico. Moj očetovski prija-
telj g. Tassotti deluje že leta in 
leta v ožjem krogu naših rojakov 
in da društvo uspeva in napredu-
jo, j e pač edinole njegova zaslu-
ga ! — A kar je našo slov. nasel-
bino vsekakor prijetno iznenadi-
lo, je dejstvo, da se je rodilo no-
vo društveno dete, ki zna zvoniti, 
dasi je šele v povojih v zibeli. V 
Greater New Yorku imamo novo 
pevsko društvo "Brooklynski 
Z v o n " . Daleč mi je zla misel, in 
pripombe moje naj se ne razume-
vajo zlo, vodi jdi le želja po isti-
ni in napredku! Skromen pevec 
sam, pozdravljam novo pojoče de-
te z vsklikom: Rasti, cveti in o-
življaj i ti s pesmijo narodno za-
vest v slovenskih srcih! Naša na-
selbina je prostrana in mesta j e 
dovolj tudi za " Z v o n " . — Po 
mnogih izkustvih bas na " p e v -
s k e m " polju mi j e delovanje v to-
liko zbistrilo duha, da sezam z 
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lahkoto v bodoče dni in tam, kjer 
mi je obtičal pogled, ne vidim 
uspeha ! In zakaj ? — "Pros t bodi, 
pevec, neodvisen!" Iu ko si storil 
svojo dolžnost, pel iz srca in nisi 
iskal razen male hvale poslušal-
čeve nikakršnih gmotnih koristi, 
šele takrat vsadi trajno misel v 
grudi svojo, da si delal in delu-
ješ za — narod! Z bombastičnimi 
frazami proč ! Pribijati dejstva o 
neliouorovanem delovanju pevo-
vodje po časopisju j e glupo, ten-
dencijozno in kot tako — žaljivo! 
Vsak delavec j e vreden svojega 
plačila! Poznani namreč tudi jaz 
ljudi, ki so se vozili dolgo, dolgo 
v dežju, snegu in mrazu po 
brooklvnskih karali k vajam, za 
prazen nič, iu ker so hoteli na 
stezo, ki pelje k edinosti, slogi, 
združenju, so padala po lena . . . 
prodajali so itd. itd. Morda sem 
dregnil v sršenovo gnezdo, a bo-
di ! Časi strankarstva, osebnosti 
so minuli! A pevec bodi prost in 
neodvisen! Pevci, bratje, čast 
vam! A proč s te poti! Bodite sa-
mostojni, svoj i ! Da so bili krč-
marji tu v svobodni zemlji tako-
zvani " k uit ur on ose i " , je nepo-
bitna resnica. Ustanavljali so 
pevska društva pod pretvezo pa-
trijotizma — cilj pa je bila edino 
le bara in saloon sploh. S tem so 
netili narodno čustvo — mislim 
namreč Germane — in polnili že-
pe. Tako zvonenje pa j e odklon 
kalo! Boril sem se sedem dolgih 
let za to idejo pri tujcih — pevec 
bodi prost in neodvisen — in 
zmagal sem! In napredek je oči 
viden na celi črti. Med Vami, 
Zvonaši. Vas je gotovo takih, ki 
sto zmožni prijeti za vajeti in po-
skusiti z neodvisnostjo, samostoj-
nostjo! Dali mi boste svoječasno 
prav, krčinar sam pa si ohrani 
proste roke in uspevala bosta — 
oba! Kadar stopite zopet v jav-
nost, poskusite z nastopom v kaki 
večji dvorani, n. pt". češki Narod 
ni Budovi, Sokolovni, ker pesem 
potrebuje — zraka. In tedaj Vas 
posetimo vsi — kot en mož — v 
naši naselbini je namreč mnogo 
src, ki bi je jo za slovensko pe-
sem . . . Predplistne veselice j e za 
ključil ženski tamburaški klub 
" S l o v e n k a " v nedeljo 14. febr. 
Na pozornico so stopile vrle Slo-
venke z jako zanimivim vspore-
dom. Naša za narodno stvar tako 
požrtvovalna gospodična Kati 
Pavlič j e v interesantnem govoru 
pozdravila številne posetnike, va-
bila k vstopu v tamburaški klub. 
očrtala v kratkih potezah delova-
nje " S l o v e n k e " in apelovala na 
kritike, ki j ih je bilo več navzo-
čih, naj ne režejo s preostrim no-
ž e m . . . In prikorakale so druga 
za drugo v lepih narodnih noš-
njah in med živahnim ploskom 
zavzele prostore. Gledali smo cvet 
slovenskih deklet, živo misel slo 
venske mis l i . . . In na znamenje 
najnovejše zborovoditeljiee go-
spodične Ule Zakrajšek (trnjeva 
je pot, koleginja, a vstrajaj ! ) so 
zazveneli akordi klasične " S v i 
banjske rož ice" in stare večno le-
pe naše " N a p r e j zastava Slave" . 
Tako, da, gospodična Zakrajšek! 
Lani smo Vas pri veselici podruž 
nice sv. Cirila in Metoda prvič 
slišali in ako primerjamo ono zna-
nje z današnjim, zremo z občudo-
vanjem v to delo. Napredek je 
očividen in čestitati j e Vam in 
vsem igralkam. Da se pa v javno-
sti spozna bodrilke in negovate-
Ijice slovanske glasbe, evo ti, na-
selbina slovenska, njih imen. Bi-
serničarki: Josipina Ogrinc, M. 
Podgornik. Kontrašičarki: Mart-
in Angela Ribič ; 1. brač : Jos. 
Pavlic, M. Štempel, M. Vogr i č ; 
2. brač : I. Šubel, Rez. Kovač ; JJ. 
brač : R. Ruč iga j ; 1. bugari jo : 
A. Tičar, L. Stare; 2. bugari jo : 
Josipina Cešark; berde: K. Pav-
lič. Zborovoditel j ica: U. Zakraj-
šek. — Da se na pustno nedeljo 
malo . zasmejemo, so nam pred-
stavljale " S l o v e n k e " burko " O h , 
ta Po lona" . Snov ni posebna, edi-
na pointa cele burke tiči v " P o -
loni" , ki " g a l o m i " — kar se le 
da ! Seveda j e vzbujala Polona 
bučnega smeha, in ako omenim, 
da je Polono igrala naša gospo-
dična Ana Habjan, sem povedal 
mnogo, vse. Kot rojeni igralki j i 
ni bilo težko pogoditi " P o l o n e " , 
igrala je izvrstno. Gdčna Ana Ti-
čar j e rešila ulogo advokatove že-
ne vrlo dobro in gdčna R. Kovač 
j e j je zvesto asistovala. Gdčna 
R. Ručigaj, ljubka v vedenju, si-
gurna v nastopu in govoru, j e po-
kazala, da ne trepeče pred vrati 
v Talij in hram in tudi gdčna E. 
Starin nas je presenetila z nadar-
jenostjo svojo. GdČ. Ang. in Mary 
Ribič sta odigrali svoji ulogi v 
splošno zadovoljstvo in ako ome-
nim še, da nam je tudi mladi, črni 
ciganček v osebi gdčne J. Pavlic 

posebno dobro ugajal, sem rekel • Villa dal ustreliti tri svoje častnike. 
vse. Vi pa, slovenski diletantje-| San Antonio. Tex.. '24. februarja. — 
igralci, pojdite k "S l ovenkam" , v nekem poročilu iz Aguas Calieutes 
tam boste slišali govoriti lepo slo- *e jrlasi, da so l»ili na povelje Vlile 
venščino, pristno, čisto izgovarja- usiunr-eui častuikl <Jeus, Coy in A. Ka-
nje — brez narečja. Koncertni n u e l o s - so ostali j.ri generalu Itoqu«' 
v spored j e zaključilo slov. pevsko , t ; a r z a - * ^ » i i zln-žal & glavnega 

1 J * ' miKts Pni.1 .1 t .!t> 
društvo "Domovina 

j mesta. Pred |»ar dnevi so se iia|x»tili s predava-' . ,. 
^ f A - j proti Agtias lalivntes ter se z«.i>et sku-

njeiu pesmi "Uje tega ptica toz- ^ z d r u £ i t i 
b a " in " V gorenjsko oziram se 
skalnato stran". Prijaznemu va-bilu " S l o v e n k e " se je "Domov i -
n a " prav rada odzvala iu upati 
je, da bosta " S l o v e n k a " in " D o -
movina" skupno delovala tudi — 
v bodoče! Iu po vsporedu smo 
častili "Terps ihoro " t je do 11. 
ure. Slovenski sinovi gg. K. Ada-
mič ml., J. CeŠark iu Ad. Zlatič 
so igrali tako dobro in živahno, 
da je ploskalo vse, mlado in sta-
ro ! Mlajša naša generacija se 
vzbuja in pričakovati je, da se 
združi ves narašča j . . . Dobitek — 
cekin za 5 dol. — je dobil Mr. Sa-
kser, ki ga je poklonil malemu 
Tony Burgarju. — In ako resu-
mirani vse vrste svoje in se spom-
nim vele važne in velepomembne 
"Slovenske L i g e " , se mi zdi, da 
je napočil dan, dan nastopa vseh 
sil in moči naše naselbine, in po-
kažimo tedaj, da v naših srcih še 
ni zamrlo čustvo ljubezni do do-
movino naše, da smo Slovani " d u -
šom i t i e l om" ! — Na delo tedaj, 
ker resnobni so dnov i ! ! ! — Ivan 
Adamič. 

Conemaugh, Pa. — Tukaj je 
umrla znana in priljubljena roja-
kinja Ana Skufea, soproga naše-
ga dobroznanega rojaka Franka 
Skufce. Umrla je dne 24. febr. ob 
10. uri zjutraj, pogreb j e 26. febr. 
na hrvatskem pokopališču. Zapu-
stila je tri male otročiče in žalu-
jočega soproga. N. v m. p . ! — 
Ivan Pajk. 

Arena, Pa. — Že več let čitam 
list Glas Naroda, a iz naše nasel-
bine se nihče ne oglasi, dasi nas 
je več slovenskih družin. Delav 
ske razmere so slabe, pa kakor či-
tam, so drugje še slabše. Za de-
lom ne svetujem sem hoditi, ker 
se ga sploh ne dobi, kadar bo pa 
kaj boljše, bom pa že sporočil. — 
Pred kratkim se je oglasila tukaj 
gospa Štorklja in podarila Dolen-
čevi in Špikovi družini po eno 
krepko hčerko. Prva tehta devet, 
druga pa deset funtov. Tako ma 
tore kakor otroci se dobro poču-
tijo in j im iskreno čestitamo. — 
Pozdrav vsem zavednim Sloven-
cem. Kličem j i m : Živela Sloven-
ska Liga! Tebi, vrli list, pa želim 
mnogo uspeha! — Naročnik. 

Sublet, Wyo. — Malokdaj se 
bere kaj iz našega mesteca. De-
lavske razmere so tu slabe. Pred 
par meseci so zaprli Susie in No, 
6, zdaj ta teden pa smo naredili 
na No. 5 en šiht. Vse to pa je radi 
evropske vojne. Pa to še ni vse. 
Zdaj je pa zopet draginja pred 
durmi. Sedaj je prepovedan uvoz 
živil iz Diamondville v naše me 
steče. Prej j e bilo jako dobro za 
delavca, ker je trgovec počakal, 
če mu kdo ni mogel precej pla 
čat. Tu v naši prodajalni pa gre 
iz rok v roke. Tudi kruli se je po-
dražil za 20 odstotkov in moka ve-
lja sedaj $2.50 50 funtov, lani pa 
samo -ti .50; tako, da kdor je mi-
slil samo od danes do jutri, mu 
sedaj slaba kaže. Sein ne svetu-
jem hodit za delom, ker je tu do-
sti ljudi brez dela, pa brez " n i -
ke l jna" tudi. Če se pa delavske 
razmere kaj zboljšajo, bomo na-
pravili pečlarji v Sublet veselico, 
posebno, če pridemo k pameti. 
Saj od vode je ne moremo izgu-
biti. — Naročnik. 

Morebitno posebno zasedanje senata. 
Washington, I). C'., februarja. — 

Mogoče je, da bo sklican senat i»o 4. 
marcu k posebnemu zasedanju. Glede 
te zadeve se l>o odločilo jutri v seji 
kabineta, (ire se v prvi vrsti za odo-
breuje i>ogodL> s Colombijo iu I\"ieara-
£uo, ki so bile predlužene senatu, a se 
dosedaj še ni razpravljalo o njih. 

severno divizijo. Villa 
je odredil njih aretacijo ter so bili i»o 
razpravi preti vojuim sodišeeui usiur-
eenL 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
A. C., Cleveland, O. — Hvala 

za dopis, a ga ne moremo priob-
čiti, ker j e preoster. S tem se do-
bri stvari le škoduje. Treba je 
treznega, premišljenega dela in 
agitiranja med rojaki. S tem bo-
ste veliko več koristili. Oglasite 
se še kaj in pozdravljeni! 

M. P., Caraopolis, Pa. — Da, 
letnik 1895 je bil že vpoklican. 

A. B., Sussex, N. J. — Vpokli-
canje se vedno vrši ter se potrdi 
tudi take, ki niso bili nikoli vo-
jaki. 

POTREBUJE SE 
šivalke za šivanje otročjih slam-
nikov. Vprašajte pr i : 

Weiss & Mayer, 
596 Broadway, New York City. 

IŠČEM 
dobro služkinjo, ki je vajena v 
kuhinjskem poslu. Plačani od $15 
do $20 mesečno. Javite se na na-
slov : 

Joe Sedlack. 
(2G-27—2) Crestmont. N. C. 

Za ameriške Slovenke. 

DAROVI 
za nesrečnega J. Zupana 

v Grove City, Pa. 
Nesrečni rojak John Zupan 

nam piše: 
Prosim Vas, da bi priobčili ime-

na darovalcev. Mo j stari prijatelj 
se me je spomnil in nabral neko-
liko milodarov zame. Srčna hvala 
vsem darovalcem! Od te svote 
sem dal .$5.28 za premog. Prila-
gam Vam tudi tozadevni račun, 
da boste videli, da j e premog v 
resnici toliko stal. $1.72 sem dal 
za moko. Prosim Vas, če bi tudi 
zanaprej napravili zame malo 
prošnjo v listu, ker moram plačati 
1. marca za stanovanje pet dolar 
je v. Jaz nisem še nič boljši. S tr-
dim dolom bi rad zaslužil kak 
cent, toda kaj se hoče, ko so me 
zapustile vse moči. Kako rad bi 
zaslužil že vsaj toliko, da bi imeli 
nedorasli otroci za kruh, katere-
ga sedaj reveži stradajo. Pa tudi 
žena ni še nič boljši. Vsi skupaj 
smo navezani samo na usmiljena 
srca dobrih in usmiljenih roja-
kov. Darovalcev, za katere moli 
mo vsi skupaj vsak večer, ne bo-
mo nikdar pozabili. Pozdrav in 
najprisrčnejša zahvala od družine 

John Zupan-ove. 
Grove City, Pa. 

Opomba uredništva. Rojak Zu-
pan jo res pomilovanja vreden, 
pomagajmo mu, rojaki, vsak po 
svoji moči ! Darovi bodo priobčeni 
v Glas Naroda. 

Darovali so mu: 
Brooklyn, X. Y. Gortruda Se-

menič in Loopoldina Collmayer. 
vsaka po 50 centov. 

Farrell, Pa. John Lambert 25e. 
Union Hill, N. J. Louise Kve-

der 25e. 
Rillton, Pa. Mary Hrovat 50č, 

Frank Gruden 25c. 
Roundup, Mont. Luka Zupan-

čič $1 ; po 50e: Frank Prešeren 
in Frank Ivšič; po 25e: Anton 
Bajt, Frank Koren, Frank Gru-
den, Frank Klanšek, Tomaž Pav-
lin, Anton Komac, Frank Foil, 
Frank Zobec, Frank Novak, Fr. 
Baloh, John Zupančič I., John Zu-
pančič II.. John Kastelic, John 
Starovasnik, Martin Rauch, An-
drej Šomak, Mat. Kučan, Anton 
Pire in Jožef Pire ; Alojz i j Vidic 
20c* • Jolin Štrucelj 10c. (Luka 
Zupančič, nabiralec.) 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga brata TOMAŽA SESTAN, 
podomače Vališov iz Kutesove-
ga pri Ilirski Bistrici na No-
tranjskem. Pred dvema letoma 
je bival v Joliet, 111. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nje-
gov naslov, da ga mi javi, ali 
naj se pa sam oglasi. — Mary 
Štemberger, Big Bav, Mich. 

(26-2—1-3) 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja F R A N K A OBER-
STAR. Roma je iz Rakitnici 
pri Ribnici. Prosim, če kdo ve, 
naj mi naznani njegov naslov, 
ali naj se sain javi. — Frank 
Ambros, 414 N. 5. St., Kansas 
City, Kan. 

FARMA NA PRODAJ. 
80 a'krov farma, 50 akrov polje 

in travniki, 30 akrov gozd, hiša 
z 9 sobami, hlev za 12 glav živi-
ne, 10 akrov je posejanih z žitom, 
2 konja, 1 krava, 30 kokoši, vo-
zovi. stroji in sploh vse potrebno 
orodje se proda za ceno $2650. — 
Farma je v ravnini, dobra voda 
in zdrav zrak ter ima lep sadni 
vrt. Tu je že čez 20 slovenskih 
fai mar jev . Katerega veseli, naj 
pride pogledat ali pa piše na last-
nika : 

Joseph Sernel, 
R. 1. Box 95, Grand Haven. Mich. 
Podpisani želim zvedeti za naslov 

svojih treh bratov JOSIPA, A-
LOJZIJA in J A N E Z A KNAVS. 
Anton Knavs, B o x 74, Bonifas, 
Mich. . (24-26—2) 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga brata MATH. M1LEK. Do-
ma je iz vasi Gribelj, fara Pod-
zemelj na Dolenjskem. Pred 2. 
letoma se j e nahajal v Calumets 
Mich. Prosim cenjene rojake, 
ee kdo ve za njegov naslov, da 
ga mi naznani, ali naj se sam 
javi. — Barbara Milek, Box 
259, Ely, Minn. (24-26—2) 

KAJ MORA VEDETI VSAKA OD-
RASLA ŽENSKA? 

Pravkar je iz>la knjiga velczauiini-
ve vsebine z naslovom : 

Kažipot ameriškim Slovenkam. 
Toduk za odrasla dekleta iu žene. — 

Po raznih virih spisala Zora Vitomir. 
Dolgo Časa smo iiogrešali Slovenci 
slicno knjigo, ki l»i razmotrivala in »la-
jala navodila v tako važnih in skriv-
nostnih vprašanj človeštva, kakor je 
ravno zakon in materinstvo, o čemur 
mora liiti I k> učen o vsako dekle, i »redno 
stopi v zakon. Knjiga obsesa nad loo 
strani in je primerno vezana. — Knji-
ga ima namen boriti se proti številnim 
napačnim nazorom meti našim ženst-
voiu ter pokazati in»t do prave sreče. 
Cena knjigi je $t.OO. Nobena Slovenka 
ne sme biti brez te knjige. Naroča se 
pri: 

POD1C NA BIBLIOTEKA. Dept. 2, 
P. O. I5ox 808, Milwaukee, Wis. 

POZIV. 
ROJAKI V UREEXSBURGU, 

POZOR! 
Vse Slovence v Grecusburgu, 

Pa., in okolici se poziva in prosi, 
da pridejo v nedeljo 28. februar-
ja na shod, kateri se bo vršil v 
dvorani na Haydenville. Razprav-
ljali bomo o ustanovitvi Sloveu-

NAZNANILO. \ 
Članom društva sv. Jurija štev. 

111 J. S. K. J. v Leadville, Colo., 
se naznanja, da bode dne 10. 
marca redna seja, katere se mora 
vsakdo brez izjeme vdeležiti. Ob-
enem se pa opozori vse člane iti 
elaniee. ki še niso vpisali svojih 
otrok in oddali certifikatov, da to 
takoj store, da se zadeva pravilno 
uredi. 

Torej na svidenje 10. marca ! . 
Z bratskim pozdravom 

Anton Ilren, tajnik. 
(24-26—2) 

NOVO! N O V O ! 
"»VETOVNA VOJNA' 

Popis prieetka tedanje vojne • 
33 lepimi slikami in velikim iem-
Ijevidom Avstro-Ogrske. 

Čisti dobiček te izdaje bod« 
oddal "Podpornemu društvu vdov 
ia s i ro t " padlih slovenskih raol v 
sedanji vojni. 

Rojaki, pomagajte dobri stvari! 
i Cena evezka 25 e. Naroča M pr i : 

V . J. KUBEIjKA. 
538 W . 145. St., New York, N. i " . 

(6-1 sred&pet) 
BRATA VOGRIC, 

SLOVENSKI SALOON IN 
RESTAURANT, 

211 Graham Ave., Cor. Staff St., 
Brooklyn, N. Y.f 

se priporočata great erne wyor-
škim Slovencem za obilen obi*k. 

Fina kuhinja, izvrstna domača 
in importirana pijača, izborna 
postrežba. V nedeljo dopoldan 
brezplačen prigrizek. Ob nede-
ljah in sobotah zvečer je na raz-
polago velika dvorana za ples. ske lige ter bodo izvolili izvršu-

joči pododbor. Obrazložilo se bo1 Moderno opremljeno kegljišče, 
stališče, katerega moramo zavzeti f— Svoji k evojiml — 
napram velikim dogodkom. Pri Za slovenske grafofonske plo-
tej priliki se bo volilo ali poobla- šče, Columbia grafofone, zlatnino 
stilo odposlanca za na shod Slo- in srebrnino obrnite se name. 
venske lige, ki se bo vršil v Chi-, 
cagu. 111. V V V V V V V V V V V V V 

Clan Slovenske lige more po-
stati vsak. ki plača 50 centov 

^ ^ i ^ S M r ^ l 1 slotensko-hrtaškl koloniji. 
se smatrajo že za člane. Ako želite kupiti farmo ali zemljo za 

• i i-i i • farmo, ne kupujte preje, dokler se no 
Pridite VSI brez razlike spola lil prepričate, kakšna pnlika se vam nudi 

starosti, ki čutite slovensko' Za- v slovensko-hrvaški koloniji v okolici 
četek shoda ob 2. uri popoldne. A s h I a n d a v d r ž a v i Wisconsin. Ta kolo-
( 2 4 - 2 6 — 2 ) Začasni odbor. 

NAZNANILO. 

nija obstaja sedaj že šesto leto ter j»i v 
njej kupilo farme že 150 slovenakin ^in 
hrvaških družin. 

Slovenci in Hrvati, ki BO naseljeni ( 
tukaj, imajo razna gospodarska društva. 

Cenjenim rojakom v državah kojih namen je, dtT pospešujejo blago-
I l l inois , I n d i a n a in W i s c o n s i n na- stanje in napredek slovenskih in hrva-

, ... . i - , . , ških farmerjev v oni okolici. Zato je 
z n a n j a m o , d a Jih bo ob iskal nas dandanes lahko vsakemu našemu člove-
potnik ku pričeti tukaj z gospodarstvom in to 

__ v̂mm** _ _ _ _ _ _ z majhnim denarjem. Pišite po naš list 
Mr. OTTO PEZDUt, "Good's Colonist", kjer lahko podrob-

kateri je pooblaščen pobirati na » t f l ^ t E S 
roemno za Glas Naroda" in iit želi kupiti farmo ali ne. 
davati pravoveljavna potrdila » ; NasioTite: 
ga rojakom toplo priporočamo. 

Sedaj je v Chicago, 111. 
S spoštovanjem 

Upravništvo Glas Naroda. 

The James W, Good Gompanj 
Dep. 54 Ashland, Wis * * * * * * * * * * * * * 

Nikdar 
tako pametno! 

Popolnoma v vaši moči je, da napravite to 
leto čim najbolj uspešno. Naj vam pomaga 
električna luč pri prodaji več blaga. Ni ka-
ke poškodbe blaga, oprave ali materijala v 
prodajalnici. Varno, zdravo in ekonomsko. 

Dejstvo, da rabi najmanjši prodajalec elek-
trično luč, kaže, kako uporabna je postala. 
Vsi ti trgovci vam bodo zatrdili, da je elek-
trika najboljša razsvetljava. Vprašajte jih 

The New York Edison Company 
At Y o u r Service 

Genera! Offices: Irv:nc PH- = and t.Mh Street 
Telephone: Muy vssant 56M 

Br« nt h Office Show Room-, for the Convenience of the Public 
<24 nroar)way Sptinn I \V J2nd .Tt 
lis T»clanccv St Orchard I'J.'Jt i St 
10 living ri Stu> vc*.:int WM I »27 E IPih St 

•J62 E Ithli St Melrose JJS0 
- sOpcn Until Muint-h: 

Night and Emergency Call Madison Square 

Rryant SW 
Lcno< 77*<J 

Hatlem 4flJj 

Z A S T O N J 
deset (10) HASSAN kuponov 

( 1 Z R E Ž I T E T A K U P O N ) 

Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10) 
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se 

ga predloži skupno z devetdesetimi (00) ali več red-
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki na-
ših HASSAN PREMUSKIH POSTAJ ali pri 

THE AMERICAN TOBACCO ( O., 
Premium Dept. 490 Broome St- New York. N. V. 

(Ta ponudba ugasnr SI. ilmmbra 1915.) 
-J.-". - ^csg, 
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EF 
Jugoslovanska 

a 

Katol. Jedneta 
B 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

G L A V N I U R A D N I H : 

Predsednik : J . A . G E R M , 507 Cherry faay or b o * 57, Brad 
dock , Pa. 

Podpredsednik : A L O I S B A L A N T , 112 Sterling Ave., Bar-
berton, O. 

Glavni t a j n i k : GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
B laga jn ik : J O H N GOUŽE, B o x 105, Ely , Minn. 
Z a u p n i k : L O U I S K A S T E L I C , B o x 583, Salida, Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. M A R T I N J . IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI : 
MTKE Z T ' X I C n , 421—7th St., Calumet, Mich. 
P E T E R S P E H A R , 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 

I J O H N V O G R I C H . 444—6th St., La Salle, Til. 
' J O H N A I ' S B C . 6413 Matta Ave. , Cleveland, O. 

J O H N KRŽ1ŠN1K, B o x 1^3, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
P R A N JUSTIN, 1708 E. 28. St., Lorain, O. 
J O S E P H PISITLAR. 308—6. St., Roek Sprinjn. W v n . 
G R E G O R P O R E N T A , B o x 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, štv. l f 

Ely, Minn. 
LOUIS C H A M P A , od društva sv. Srca Jezusa, štv. 2, E l y , 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st.. od druatva Slovenec, itv. 114, Ely, 

Minn. 

Vsi dopisi t ikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne posi-
l l jatve na j se poši l ja jo na plavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
[pa na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisme od strani članov se ne bode 
Eiralo. 

Društveno g lasi lo : " G L A S N A R O D A " . 

0 V I C E IZ S T A R E DOMOVINE. 

itvom v boju proti sovra/. 
prvem mestu j e glede 

JUNAŠKI POLKI. 
Iz seznama odl ikovanj v a PIHA-

LI je razvidno, da so se posebno 
olki 3. armadnega zbora i /kazali 
juua*tvoni v bi 

14*. Na prvem 
fdlikovauj častnikov celovški 7. 
olk (47 odlikovanih častnikov) , 
o tem mu sledita 87. z 41 in 47. 
11 odlikovanimi častniki. Dra-

ouski polk št. 5 (Maribor ) ima 
r> odlikovaneev-častnikov in je 
ed dragonskiiui polki na 3. nic-
u glede števila odl ikovanj . Med 
>v»kiini bataljoni, ki spadajo v 

zbor, j e med vsemi lovskimi ba-
iljoni 11a prvem mestu 20. lovski 
|»taljon z 21 odlikovanei. Sledijo 

bataljoni št. M s 16 odlikovan-
ih. 8 * 14 in št. 7 z 11 odliko-
imi častniki. Saperski bata-
l s»t. 3 ( P t u j j j e med saperski-

|i četami z 9 odlikovanei 11a pr-
•m mestu, med pionirji pa bata-
on št. 3 z 8 odlikovanei na 7. 

itu. Poljaki topuičarski polk 
|. 7 (L jub l jana ) j e v tej stroki 

prvem mestu med 14 polki z 12 
ikovanei ua petem mestu in 

Ižka ha\bična divizija št. 3 (Mu-
por) na drugem mestu med v se-

di vizijami. Slovenska hrab-
^st s»< j e torej v tej vojni odiiko-

ter bila odlikovana. 
|<Mliko\am *> t) bili sledeei ->U) -
luski eastuiki: Oiadporočuik 17. 
š{Hilka l lugou Prikar j e zaradi 
»jega junaškega postopanja 
'd so\ l a /nikom dobil odlikova-
* " S i g u u m laudis * z vo jnim 

|fa^koiti. Isto odl ikovanje na be-
lečein traku je dobil stotnik 
|MV4polka Anton Kovaeič . Vo -

I<KI / . isiu/in ki-i/ec z vojnim o-
[askom j e podeljen stotniku 33. 
[mobraiiHkega polka Avgustu 
»Utekli. Enaka odl ikovanja sta 
M>ila stotnik Franjo Jurkovič in 
dporočokk Ivan Konl i č , oba oil 

domobranskega polka. 

KRANJSKO. 
vojake. Ciri l -Metodova po-

pžiiiea v Semiču je priredila ve-
ico. katere i —• 11 dohieek \ /.•:••-

niški kandidat v Celju, j e pisal iz 
obleganega Przemysla rodbini dr. 
Kalanovi v Celju letalnopoštno 
dopisnico, na kateri poroča, da je 
še vedno zdra\' in da se mu dobro 
godi. 

Odlikovanja. Radi izvanredne 
hrabrosti pred sovražnikom je bil 
učitelj Vi tko J u r k o iz Dola odli-
kovan z zlato hrabrostmi kolajno. 
Jurko služi pri 26. pešpolku. — 
Četovod ja Mati ja Babic iz Ljuto-
mera, o katerem se j e že poroča-
lo, da je s svojima bratoma v ru-
skem vjetnLštvu, j e sporočil svo-
j im starišem še pred vjetništvom, 
da j e bil odlikovan z zlato hrab-
rost no svetinjo za svoj neustra-
šen in izdaten nastop pri napadih 
z bajonetom. Iz takih jurišev j e 
prišel večkrat ves krvav 111 o-
škropljen od sovražnikove krvi.— 
Srebrno kolajnno za hrabrost J. 
vrste so dob i l i : narednik Jože f 
Kreu oil 47. pešpolka ; rezervni 
kadet Peter Šipler o<l 87. pešpol-
ka ; dragoneč Fr. Zotter od dra-
srouskega polka št. 5 : če tovod ja 
Franc llazzalolli od poljskega top-
il ičarskrgn polka št. H; korporal 
Franc Riner od gorskega topiii-
čarskega polka št. 3. — Srebrno 
kolajno za hrabrost II. vrste so 
dobi l i : praporščak Henrik Stebic. 
če tovodja Jožef Gor j up, Karo l 
Saleer. Franc Til. dragoneč Ivan 

jJerelec . vsi od dragonskega pol-
ka Št. 5. in korporal A lo j z i j Kr -
pan od poljskega, topničarskega 
polka št. 8. 

V ruskem vjetništvu. Jožef Ze-
len ik. četovodja pri pešpolku št. 
87, 6. stotnija, kmet v Levanjcih, 
župnija Sv. Urbana pri Ptuju, j e 
bil v Galicij i zelo težko ranjen in 
reklo se j e eelo, da j e mrtev. Že-
na in njegova sta že grozno žalo-
vali. Po dolgem času j e žena do-
bila pismo, v katerem j i naznanja, 
da jv bil hudo ranjen, pobrali so 
ga ruski sanitejci. nakar so ga 
prepeljali v Rusi jo v neko bolniš-
nieo. k jer iimi dobro oskrbo. V 
drugem pismu piše : Naznanim ti, 

n 6 1 k 63 v je poslal trgov ,ki I ^ ž i v i m i n < 1 r flem ž e z d r a v i u 

«lo vodja Anton Sever l jubljau- ) i a m i v o ^ . e d o b r o S e m k o t 

i županji dr. Tavčarjevi za v - r u „ k i \ jetnik v Sibiri j i v Kurga 
mi v gubernij i Tobolsk. K sreči j e 

vo jaka umrla. V deželni t t l k a j V|M- Slovencev, s katerimi 
Inišnici v Ljubl jani je 2«». jan. K<1 pogovar jamo. Za mene se ne 
irl Frane Sommerbaiier. pešec s k r h ; M n a j i n e otroeiče in 
-tpolka št. 47. — Na Star. iu tr- m a t e r > _ _ Štefan Kramer, eeto-

'i i t e v. 12 v Ljubl jani j e umrl vod ja , piše z dne 15. dee. svoj im 
.a 11 ko Blaxuik, ra-'uuski pod- ^tariŠem pri Sv. Štefanu, p. Šmar-
fatnlk domobranskega ptšpolka j e p r i j v i ^ i i : Naznanjam vam, 
ev. 27, star 20 let. j , j„ s 4 . m l l a Ruskem. Naj vas 
Umrli so v L j u b l j a n i : Prane T1j{; n e skrbi zaradi mene ; zdrav 
dinar, kovaški mojster. 50 L — hvala Bogu. slabo mi tudi ne 
»U Milavee. izdelovalec orgel in ^ Ž P 2 2 . nov. vjet . 

11 powstnik . 40 let. — Alojzij 
trgovaki vajanee, 18 let. 

ŠTAJERSKO. 

dr. Josip 

gre. rsem ze od nov. vj« 
Oene v Gradcu. A j d a 42 K . j e č -

men IIH K v, oves 27 K 50 v, 
proso 27 K, koruza 25 K 50 v , rž 

Rez 33 K 50 v, pšenica 41 K 50 v, fi-
olšek, odvet- žol mešan 65 K ; cene veljajo za 

100 kg. — Seno, sladko od 8 K 
do 9 K 50 v, kislo od 7 K 80 v d o 
9 K ; ržena slama 8 K do 8 K 

j50 v ; pšeuična slama 6 K 50 v do 
7 K 50 v. — V Mariboru so cene 
za seiio in slahio za 10 do 30 via 
višje kot v Gradcu. 

Prodaja cvsa prepovedana. Za-
loge ovsa. ki j ih še imajo kmetje 
in trgovci , se odslej ne smejo pro-
dajati zasebnikom, marveč se mo 
rajo spraviti za vo jno upravo, če 
bi j o rabila za vojaške potrebe. 
Vojaška uprava plačuje oves o 
najvišj i ceni (23 K 50 v ) , tako pri 
tem ne trpi nobeden kmet škode, 
ker ne more za višjo ceno nobene-
mu zasebnemu kupcu prodati 
svo je zaloge ovsa. 

Potrjene so občinske volitve v 
Št. Janžu na Vinski gori . 

Pram. Ka j j e z našimi vojšča-
ki Več jih je vjetuih. mnogo ra-
njenih. le o enem j e gotovo , da j e 
mrtev. Žal. eden najbol jš ih. Fe-
liks Kodrič . veleposestnik v Fra-
mu. Lani ;>e j e oženil z Mari jo 
Dobuikovo , hčerko vrle družine 
iz St. Jauža na Dr. po l ju , star šele 
26 let. Umrl j e v Miškovcu na O-
rrskein \ ̂ led rane. zadobl jene v 
prsi. liil j e če tovod ja pri artileri-
j i . — Bridka izguba j e zopet za-
dela dobro Lešnikovo družino v 
Framu. Blaga 77 let stara mati j e 
15. jan. zatisnila svoje oči za ved-
no. To vam je bila biser prave kr-
ščanske matere, v/.or dobre go-
spodinje, vzgled najbo l jše žene in 
pa tiha. mirna, ponižna, odkrito-
srčna. od vseh znanih spoštovana 
iu l jubl jena. 

Marenberg. Dne 15. j an . se j e 
vršila tu pred okrajnim sodiščem 
zanimiva obravnava. Ignaci j Kel-
lenberger j e po krivem očital Ro-
ži Helbl , posesti)iei na Dobrovi , 
da se j e ob neki priliki izrazila: 
" M i moramo držati s S r b i ; Srbi 
so naši b r a t j e . " Helblova ga j e 
tožila in Kel lehberger j e bil obso-
jen. Tožitel j ica in obtoženec pa 
sta se pri sodišču poravnala. 

Ivanjševci. Umrli j e po kratki, 
a mučni bolezni 561etua posestui-
ca Frančiška Žižko. Rajna je bila 
blaga duša in velika dobrotuiea 
revežev. Botra j e bila več kot 40 
otrokom. Na njenem pogrebu se 
j e nabralo 6 K za avstr. " R d e č i 
k r i ž " . 

Vurberg . Ta jn ik naše posoji lni-
ce j e padel na bo jnem po l ju v Ga-
liciji . — Pol j ska dekleta, ki so 
stanovala dozdaj v našem gradu, 
so šla večinoma v pripravl jene 
barake ; nekaj jih je stopilo v slu-
žbo pri raznih gospodarj ih. V 
grad pa so prišli sami bolni in o-
neinogli begunci iz Gal i c i j e ; za-
nje skrbi dr. Rossberger,* zdrav-
nik iz Jaroslava. — Dne 14. jan. 
se j e tukaj obesil samski Anton 
Škofič, star 63 let. Bil j e dober 
človek. K a j ga j e gnalo v smrt, 
ali se mu j e pamet zmešala ali 
kaj . ni znano. 

Sv. Križ tik Slatine. Za svo j 
god j e prišel k sv. spovedi pri 
drugem sv. opravilu Anton Prah, 
užitkam na Brestovcu . Med sv. 
opravilom ga zadene kap, da j e 
četrt ure pozneje izdihnil v Dru 
štvenem domu. Oba njegova sina 
sta v vojni , Tomaž, podpredsed-
nik Bralnega društva, iu Anton, 
bivši vaditelj Orlov. 

Sv. Tomaž blizu Ormoža. Poro-
čila sta se Martin Šaler 111 A l o j 
zija Toplak, oba zavedna člana 
naših društev. Pri tej priliki se j e 
nabralo 17 K za Rdeč i križ. 

Rogaška Slatina. T rgovcu Fr . 
Ogrizeku pri Sv. Križu so tri je 
pomočniki odšli na vo jno . A dva 
sta se že izredno izkazala: nečak 
Franc Prah j e preminul junaške 
smrti, zadet od ruskega šrapnela 
v Karpatih 13. dee., in Fr. Cebu-
lar kot pionir j e bil o novem letu 
odl ikovan s srebrno hrabrostno 
kola jno I. razreda. 

Šir je pri Zidanem mostu. Hele 
na Lipovšek ima pet sinov v vo j -
ni. Janez j e bil ranjen na južnem 
bojišču, za Franca se ne ve, k je 
je od 26. avgusta, Jožef j e na juž-
nem boj išču. Anton v Galici j i in 
Silvester tudi v Galici j i . 

Rajhenburg. Ve l iko mož in mla-
deuičev j e tudi od nas odšlo na 
bo jno pol je . Več ina teh je že bila 
v vročih boj ih, o nekaterih že d a -
lje časa ne vemo več ničesar. Ve -
lika žalost pa je v naših srcih za 
Martinom Živičem. ki j e bil eden 
na jbo l j vnetih sotrudnikov na na-
rodnem pol ju . Zadela ga je. ruska 
krogl ja na Pol jskem v glavo. Po -
kopali so ga ua bo jnem pol ju . 

PRIMORSKO. 
Smrtna kosa. V Goric i j e umrla 

Terezi ja Kokole , v d o v a po e. kr. 
višjem davčnem nadzorniku, po 
kratki bolezni v 75. letu starosti. 

fesor jem Vazzazem na ženskem 
učiteljišču. Poko jn i Kokole j e bil 
naš ro jak iz Kobarida. — V Bor-
jani v kobariškem Kotu j e umrl 
gostilničar in posestnik Valentin 
Hrast, zuan rodol jub in vseskozi 
razumen mož, ki j e užival splošno 
spoštovanje v celem okraju. — 
Na Gočah j e umrl 81 let stari Jo -
sip Fer jančič iz široko znane in 
ugledne rodbine. Poko jn ik j e bil 
j a k o blaga duša. — Umrla j e zelo 
pri l jubl jena in blaga gospa Ana 
Kokošar, soproga Petra Kokošar-
ja , slovitega trgovca in e. kr. po-
štarja v Podmelcu. — V Plisko-
vici j e umrla sirom znana gospa 
Aua Šue. roj . Škrk. v 69. letu sta-
rosti, zapustivša 3 sinove in eno 
hčerko. Starej.ši sin Franc j e žu-
pan. sn-dnji A lo j z i j j e posestnik, 
mlajši Avgust j e učitelj , vsi trije j 
vojaki . Poko jna je bolehala več 
let ; bila j e razumna in spoštova-
na žena od vseh strani, usmiljena, 
lakorekoč mati ubogih in marsi-
kdo j o bo bridko pogrešal. — V 
Rubijah j e umrl spoštovani in 
pri l jubl jeni železniški uslužbenec 
Karol Petejan (Bi l ) v najlepši 
svoji dobi. zapustivši vdovo z več 
mladoletnimi otroci . Bil j e žrtev 
svojega poklica. Pri delu se j e 
spotil, potem prehladil. obolel na 
pljučnici , kateri j e tudi podlegel . 
Znači lno je . da so tekom zadnjih 
4 let 11a postaji kar tri je usluž-
benci zaporedoma umrli na tej 
bolezni, in sicer vsi v decembru. 
Vsi toži jo o napornem delu pri 
nakladanju kož, katero j ih sprav-
lja v prezgodnj i grob. Postaja 
Rubi je ima tako nesrečno lego, 
da vso zimo ne vidi solnca, zato 
j e v tem času tam tudi zrak vla-
žen in mrzličen, kar gotovo ne po-
spešuje zdravja . Železniška upra-
va. kateri j e gotovo znana velika 
umrlj ivost svoj ih uslužbencev v 
najkrepkejš i dobi živl jenja na te j 
postaji , bi morala vzroke ugoto-
viti in j ih potem odstraniti. — V 
Gorici j e umrl Fran jo Ferfila, 
ravnatelj goriške plinarne, v 70. 
letu starosti. K d o ni poznal ved-
no veselega Fran j a, te tipične po-
stave iz dobe Lavričeve? Zaveden 
iu navdušen Slovenec že od nila-
deniških let, j e stal vedno v prvih 
vrstah narodnega gibanja. Bil j e 
odkrit Lavr ičev častilec, ki mu j e 
stal v ž iv l jenju vedno zvesto na 
strani, po smrti pa je skrbel s si-
novsko l jubezni jo , da mu j e bil 
grob še na starem pokopališču-ve-
dno lepo oskrbovan. K o j e bilo 
pokopališče popolnoma opuščeno, 
j e poskrbel, da so se prenesli Lav-
ričevi ostanki v nov grob na se-
danjem pokopališču, k jer j e tudi 
vedno skrbel zanj . Ob prenosu j e 
skrbno preiskoval v starem gro-
bu, da bi našel in ohranil v giu-
ljiv spomin krog l jo , ki j e bila 
vzrok Lavričevi smrti, ali ni j e 
mogel najti . Poko jn ik j e bil rojen 
v Senožečah, toda v letih šestde-
setih se j e preselil n j egov oče Ju-
rij s celo rodbino v Gorico, k jer 
j e dobil službo pri takratni trgov-
ski tvrdki Comploier & Zettel na 
Kornu. F r a n j o se j e šolal v Gori-
ci, a prvo službo j e imel pri neki 
trgovski tvrdki v V idmu. K o je 
v o d j a imenovane tvrdke Tr ipp u-
stanovil plinarno pod tvrdko Fur-
lani & Tripp, j e poklical Franja 
in mu izročil vodstvo, in na istem 
mestu j e ostal d o svo je smrti tudi 
pod novimi gospodarj i . V Gorici 
mu živi edina sestra, vdova pok. 
pro fesor ja in pisatelja Frana Er-
javca . Brat Tone, svoječasni dru-
žabnik trgovca Ivana Kavč iča , j e 
umrl na Krškem, k jer j e bil v dru-
žbi svaka ustanovil trgovino . Po-
kojni F r a n j o j e bil tudi med usta-
novitel je " G o r i š k e l judske poso-
j i l n i c e " , kateri j e bil veliko let 
preglednik in sestavljalee letnih 
računov. Z a vse narodne potrebe 
in ustanove j e imel vedno odprto 
srce in radodarno roko. P o vsem 
Slovenskem j e imel znancev iu 
pri jate l jev . Kamor j e prišel, j e 
bil pri jatel jski sprejet in dobro -
došel gost. Zapustil j e mlado vdo-
vo in dva nedoletna otroka, dečka 
in dekl ico v starosti 8 iu 5 let. 

Na smrt obsojen j e bil v Gorici 
Josip Rizzatti, d o m a iz Furlani je , 
ker j e pomagal raznim vojaškim 
obvezaueem preko laške meje. 
Mož j e bil konečno pomi loščeu : 
smrtno kaze« so mu spremenili v 
desetletno j e čo . 

Zdrava župnija j e Stržišča na 
Tolminskem. L. 1914. j e v te j žup-
nija umrla samo ena oseba. Žup-
ni ja š te je 700 duš. 

H R V A T S K O . 
Umrl j e v Zagrebu dr. Ivan Ru-

žič, odvetnik in svoječasni prava-
ški poslanec v hrv. sa1 ">ru. Bil j e 
veteran hrv. stranke rava, " na-
vdušen rodo l jub starega kova, ka-
kršne sta vzgoj i la A n t e in Dav id 

Slovensko-Amerikanski 
KOLEDAR 

Dr. Josip V. Grahek. 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih država 

V e l i k o s t j e 21 p r i 2 8 p a l c i h . 
Cena 15 centov. 

Zdravim m bolezni molke, ženske in otročje. 
| e t o 1 Q I 5 M l East Ohi« St., [Al loctoy] N. S. Piuabvg. P». 

_ , T . . . . IUa»r«tl "Hotela P*rllne« - I u i t m r . 1.1. • ta 4 ralio n*«**mnai.«!.• 
Sedaj smo začeli razpoftilja-

ti nai Koledar za leto 191» j g M M l g l g l M I i i n n n i M j 
onim, ki ao nam še poslali na-! 
ročnino. — Letošnji koledar je 
izvanredno zanimiv ter vsebuje 
med drugim številnim itivom 
tudi znamenito razpravo • » ' » H i 
k t tajne služb« Združenih držav, 
Williama J. Fl jnna: " Č R N A 
ROKA I N NJE D E L O V A N J * " , 
v kateri popisuje pisatelj resnli-
no zgodbo, kako je s svojimi po-
močniki zasledoval in konečno n 
gonobil zločinsko družbo, ki živi 
od izsiljevanj, ponarejanj in sa 
vratuih umorov. Ze sama ta po-
vest je vredna male svote. Poleg 
tega je ie nebroj drugega zani-
mivega, poučnega In zabavnega 
Stiva. Prepričani smo, da bo l e 
toinji Koledar izvanredno uga-
jal našim čitateljem. Cena: 30*. 

Ker je vsled uvedbe paketne | 
pošte poštnina za Koledar rasKS- i 
na, veljajo za posamezne čriav« 
sledeče eene: 
Koledar 

no vred za sledeče države: 
Connecticut, Rhode Island, De-i 

laware, District of Columbia, Ma- ] 
ryland, Massachusetts, New Jer-
sey, New York, New Hampshire, 
Ohio, Pennsylvania, Vermont. 
Koledar stane 35 eenftov s poštni-, 

no vred sa sledeče države: 
Alabama, Maine, Florida, Geor-

gia, Arkansas, Illinois, Indiana,; 
Louisiana, Iowa, Oklahoma, Kern- < 
tucky, Kansas, Michigan, Minns- { 
sota, Mississippi, Montana, Nor th ; 
Dakota, South Dakota, North Ca 
rolina, South Carolina, Nebraska, 
Tennessee, Virginia, West Virgi -
nia, Wisconsin. 
Za še bolj oddaljene države stane 

Koledar 40 centov • poštnino 
vred. — Te države se: 

California, Washington, Ore-
gon, Nevada, Arizona, Colorado, 
New Mexico, Wyoming, Utah in 
Idaho. 

V naši podružnici Frank Sa-
kser, €104 St. Clair Ave., Cleve-
land, O., pri L. Balantu v Barber-
tonu, 0 . , in pri Frank Lebenm v 
Forest City, Pa., pri Charlesn 
Zgoncu in pri Jakobu Petrichu v 
Chisholm, Minn., pri Chas. Kar-
liugerju, 3942 St. (Hair Avenue, 
Cleveland, O., pri Antonu Kikelj, 
1116 Franklin Ave., Youngstown, 
Ohio, pri Ivanu Pajku v novi zla-
tarski trgovini nasproti Cone-
maugh pivovarni na Chestnut St., 
Conemaugh, Pa., se prodaja naš 
Koledar po 30 centov. 

Kdor naroči Koledar, naj m 
ozira na te cene. 

Naročite ga prit 
SLOVENIC FUBLISHIirS TO. 
M Cortlandt St.. Mew York City. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka!država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamoitudi 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor napr imer od Kusije f Nemčije, Francije, 
Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vsak stane 50 centov . 

Naročila in denar pošljite ca : 

Slovenk Publishing Company, 
8 2 C o r t l a n d t S t m t , New Y o r k , N . Y . 

JFadar je kako draStvo mim«nj»no kopiti bar J ero, »stavo, regaljr 
Z od bene inštrument«, kape itd., ali pa kndar potrefaojet' j uro> verižico, p r i ^ k e 
prstan itd., no kupite prej nikjer, da tudi mene lac vprašate. TTpralini« 
Vae stane le 2c. pa ai bode te prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Pišite i / 0 n ; t 

IVAN PAJK & CO.; Conemaugh,, pa . Box 328. 

HARM0N1 
on vrste taSelaJeai 

popravljam po aaJnliJiM aenafc. a i 
trpetao In aaneslJlTo. V popravo 
al|ivo vaakdo pošlje, ker eem te nad 19 
le« tikaj • tem poslu In sedaj • ovo-
jem lastnem domu. V popravek vaamem 
kranjske kakor vse dru** harmonik* 
ter raftmam po detm kakorlna U a aa-
fcfteva kres aadaljnlb vpraAaaf. 

1017 
JOHN WENZEL, 

S. 91. St., Cleveland, Ohio. 

zrnzani ceni ! 

Amerika in Amerikanci. 
S p i s a l R e v . J . M. Trunk 

je dobiti poštnine prosto za!$2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in. za Biiomin jako prilicna. 
Založnik*je imel v«liko stroškov in se mu nikakor n 

Izplačala, zato je cena jmiiaoa. da se vsaj deloma Dokri-
jejo veliki stroški. 

Dobiti je prit 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, ;New York, N. Y 

Edina hči Zina je poročena s pro- StarČevie, poštenjak skozinskoz. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo [denarne [pošiljatve 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenegajdvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $18.00 s poštnino vred. 
i 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
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Francoski cpisal Alphonse Daudet. S J* 

Za "Glas Naroda1'' prevel J. T. / T j / 
M 

^ (Nadaljevanje.) 

— Da, pa gospodje ničesar ne vedo. ali pa nočejo povedati. 
Ž«- na utirazu se mu je poznalo, da noče govoriti resnice. 
Vstopil je Labasindre in že na pragu zakasljal. Migal je z 

rokami, iu besede so mu brez vsake zveze vrele iz ust. 
— Ladija " C i d n u s " se je po top i l a . . . Vse je šlo na dno mor-

jii. . . l ad i ja . . . posadka, miši in p o d g a n e . . . Trčila je v neko ame-
riško lad i j o . . . Strašno! Strašno! 

Pesnik je vstal rekoč : 
— Malo preveč sem že delal danes? Ali hočeta prijatelja, da 

napravimo kratek i /prehod? 
— Prav imaš — je rekla Sarlota s solzami v očeh. — Utrujen 

si. Malo svežega zraka bi ti gotovo ne škodilo. 
(VI večer je sedela pri mizi in jokala. Ker že ni mogla več. se 

je. vrgla vsa trepetajoča na naslonjač. Čudne misli so ji začele blo-
diti po glavi. Bala se je, da ne izgubi razuma. Zdelo se ji je, tla se 
nahaja na-morju in tla se ladija potaplja. 

— Mama! Matua! — je nekaj zaklicalo. v 
Ne, ni mogoče! 
Toda še enkrat! Natančno je sILšala. .Toda ua vsak način j o 

je nekdo klical. 
Stopila je k vratom in zaklicala, tresoča se po vsem telesu: 
— Kdo j e? 
— Jaz sem, mama! O. saj te že vidim! 
In res! Sredi stopnic je stal njen Jack, ranjeni delavec, in se 

opiral na dve berglji. Bil je tako razburjen, tako presenečen vsled 
zopet nega svidenja, tla ni mogel več naprej. 

Tudi ona je obstala. 
Šele tedaj je videla, kaj je napravila iz svojega sina. 
Niti besedice ni izpregovorila, ni zaklicala, ni ga objela. Oba 

sta stala na stopnicah. 
Drug drugega gledata in oba naenkrat začneta j o k a t i . . . 
Ko se je vrnil pesnik, jo je hotel potolažiti, češ. da naj ne bo-

de žalostna in tla je usoda hotela tako, je položila kazalec na ust-
na iu mu rekla: 

Pst! On je tukaj ! Spi. Kako sem srečna, kako 
sem srečna! 

— Kdo? Ka j ? 
Jack. Ktlo drugi? Kaj ni povedal prej Labasin-

dre. da se je ladija potopila? Baje se je samo Jack reš i l . . . 
V Rio de Janeiro je ležal dva meseca v bolnišnici. 

Pesnik se je skrivnostno nasmehnil in takoj nato pripomnil, 
tla mora ostati Jaek toliko časa v hiši, dokler ne bo popolno o-
zdravil. 

Prve dni so bili vsi malo razburjeni, pozneje sta pa pesnik in 
Sarlota začela zopet ravnotako živeti kot prej. Razloček je bil ta, 
tla sta bila prej sama, sedaj je bil pa še pohabljeni Jack pri 
njima. 

Ko se je razpoeil kotel. 11111 je noge močno poškodovalo. 
Oblečen je bil v ponošeno mornarsko obleko, njegova polt j«: 

bila črnikasta, obrazne poteze surove. Na očeh ni bilo trepalnic. 
S pomočjo bergelj, se je sin Ide pl. Barancv. sedaj že velik 

Jack, prekladal s stola na stol. 
Pesniku je liil v veliko nadlego, mati se ga je sramovala. 
IV je prišel slučajno kak tuj človek v hišo. je Sarlota najprej 

sramu zardela, potem je pa pokazala na Jacka rekoč: — To je 
moj sin. Moj sin Jaek. Veste, dolgo časa je bil bolan. 

Se bolj jo je bilo sram. če je bil kak človek pri njih na obe-
du. .lack je jedel kot se je naučil pri mornarjih. Velike kose jt1 

deval v usta. sedaj je prevrnil kozarec, sedaj je napravil kako 
drugo nerodnost. 

Jaek se je zopet >estal s svojimi starimi znanci. 
V i d e l j»- Moronvala. njegovo ženo. mulata Saida. ki je bil 

medtem že precej o d r a s e l in postal strasten kadilec, dr. Jelena 
Lahasftindra in druge. 

Tri težka leta v kurilnici, strašen prizor pri katastrofi parni 
ka. »Iva še strašuejsa meseca v bolnišnici, vse to je toliko vpliva-
lo nanj. da je popolnoma otopel. Mračno je gledal predse, za no-
beno stvar se ni brigal na svetu, iu le malo govoril. Zdelo se mu 
je. da še vedno šumi okoli njega morje, tla še vedno sliši glasove 
pijanih kurjače v. 

I isto top je postal, še tisto malo pameti, ki jo ima, bo iz-
gubil — je ponavatli rekel d'Argentou. 

Samo v onih redkih popoldnevih, ko je pesnik odšel, je bil 
sam pri svoji materi in je postat malo bolj živahen. 

S. del je ponavadi k njej in jo poslušal. Kakor zlato se mu je 
zdela vsaka njena beseda. 

Ko sta bila nekega dne sama. se 11111 je nekaj posvetilo v 
glavi. 

Proseče je pogledal mater iu iz pre govori l : 
— Kaj ne. mama. ko sem bil še otrok, sem bil napravil dol-

go pot ? 
Ona ga je začudeno pogledala. Poznalo se ji je. tla je v veli-

ki zadregi. To je bilo prvikrat, tla je začel ž njo govoriti o svoji 
preteklosti. 

— Kaj misliš s tem? — ga je vprašala. 
— Ker mi je bilo pred tremi leti. ko sem stopil prvič na la-

djo. tako oudtio pri srcu. Tako se mi je zdelo, kot da bi vse že prej 
enkrat videl, vse že prej doživel. Stopnice, kabine, drugi prostori! 
Vse to sem vendar že enkrat videl, toda davno je že tega. Seveda, 
na tistih stopnicah sem se že igral. 

Sarlota je gledala okoli sebe. kot da bi se hotela prepričati, 
če sta res sama. 

— Ne. moj Jack, niso bile sauje. kar si doživel. Tri leta si 
bil star. ko sva se vrnila iz Alžira. Tvo j oče je nenadoma umrl. 
midva sva pa odšla v Touraine. 

— Tako? Moj oče je toraj v ALžiru umrl? 
— Da — je odvrnila Sarlota iu sklonila glavo. 
— Kako se je pisal moj oče? 1 
Dolgo časa se je obotavljala: na tako vprašanje ni bila pri-

pravljena. Svojemu, sedaj že dvajsetletnemu sinu Jacku. pa le ni 
mogla zatajiti imena. Rekla je toraj': — Njegovo ime je bilo eno 
na/bolj znanih imen v Franciji. Tudi ti bi imel lahko danes nje-
govo ime. če bi se nenadoma nekaj strašnega ne prigodilo. Ah. se 
zelo mlada sem bila. ko sem ga vprvič videla. Tedaj se je tnudil 
— kako živo se še vsega spominjam — v (_'hisi na lovu. Gotovo 
\m, da sem bila tudi jaz vsa neumna za lov. Spominjam se. da 
sem imel« malega arabskega konja, kateremu smo rekli Soliman. 

Pripovedovala mu je, da je jahala ob strani lorda Peambocka 
in raja Singapora. 

Jack jo je mirno poslušal, čeravno je vedel, da je vse to pri-
povedovailje čisto brez potrebe. 

Naenkrat jo je pa prijel za roko iu vprawl: 
— Povej vendar, kdo je bil moj oče!? 
Kako začudeno ga je pogledala. Globoko je zasopla in odvr-

— Imenoval se je marki de 1 'Epan iu je bil švadronski po-
veljnik v tretjem liuzarskem polku. 

Mislila je, da bo napravilo očetovo ime velik upliv na njene-
ga sina. toda Jack se še skoraj zmenil ni. Oče j c bil toraj že mr-
tev. Ka j ga briga! 

— Poslušaj, Sarlota — je rekel nekega dne pesnik — pome-
niti se morava, kaj bova začela z dečkom. Pri nama vendar ne 
more več ostati. Noge so se mu nekoliko pozdravile in zadnji čas 
je zadobil dober apetit. Malo sicer še kašlja, toda po mnenju dr. 
Jelena bo tudi kašelj minil. Sedaj je pa že čas. da se pobriga za 
kako stvar. Kaj če bi šel k železnici. Labassindre mi je rekel, da 
tam še precej dobro zaslužijo. 

Nekaj časa mu je ugovarjala, da je še slab in da bo boljše, 
če še nekaj časa ostane doma. 

— Ti ne veš. kako težko sapo ima. Na vsaki drugi stopnici 
se mora oddahniti. Pa tudi shujšal je. Cele noči prečuje iu se ne-
mirno prevrača po postelji. Tebi seveda ni ničesar znanega o tem. 
Počakaj nekoliko, mogoče ga- lahko porabiš pri svojem časopisu. 

— Saj je res — je odvrnil — na to še skoraj pomislil nisem. 
— Najprej moram seveda govoriti z Moronvalom. 

Moronval je bil zadovoljen, toda Jack je bil nesposoben za to 
delo. Nekaj dni je bil kot sluga v tiskarni. Prenašal j e korekture, 
stavil številke iu limal naslove. 

Po preteku nekaj dni je rekel pesnik: 
— Za nobeno delo ni. Ne morem ga porabiti. 
— Toda prijatelj moj. Saj vse naredi, kar mu rečeš. 
Pesnik se ni mogel več premagovati. 
— Kaj pa še vendar hočeš! — je zakričal. — Ali Ti že nisem 

stokrat povedal, da mi je v nadlego. On ne zna govoriti, ne zna 
se obnašati. Le opazuj ga, ko sedi pri mizi. Malo manjka, da ne 
nasloni glave na krožnik in ne zaspi. Pa še nekaj, kar me najbolj 
jezi. Faut pi je ! Ti ne veš. kako pi je ! No. delavec je, kaj se hoče. 

Sklonila je glavo in zajokala. Tudi oiia je že opazila da pije, 
toda kaj naj stori! Saj ga je vendar sama pahnila v to brezduo. 

(Dalje prihodnjič). 

Iščem PETRA BUKOVEC. Doma 
je iz občine Oselniee, okraj Ko-
čevje. Marca meseca 1. 1. je bil 
pri Vam Mer. Co., Shingleton, 
Mich. Če kdo ve za njegov na-
slov, naj ga mi nazuani. ali naj 
se sam oglasi. — Joseph Stau-
fel, Box 46, Tunessasse, N. Y . 

Rad bi izvedel za naslov ANTO-
NA RAZPOTNIK. Pred tremi 
leti sva bila skupaj v starem 
kraju. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njegov naslov, da 
ga mi javi. — Anton Seshler, 
P. O. Box 263, Claridge, Pa. 

(26-2—143) 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" in knjige, ka-
kor tudi za vse druge v našo stroko 
•spadajoče posle: 

Jenny Lind, Ark. in okolica: Michael 
Cirar. 

San Francisco, CaL: Jakob Lovšin. 
Denver, Colo.: John Debevc in A. J. 

Terbovc. 
Leadville, Colo.: Jerry Jainnik. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M. 

Etojtz, Frank Janesb in John Germ. 
Salidft, Colo, in okolica: Louis Co-

•itello (The Bank Saloon). 
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftlch In 

Prank Blatnik. 
Clinton, Ind.: Lamltert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudman. 
Aurora, 111.: Jernej B. Verbič, 035 

Aurora Ave. 
Oglesby, 111.: Math. Hrlbernlk. 
Depue, HI.: Dan. Badovinac. 
Chicago, IU.: Frank Jurjovec. 
La Salle, 111.: Mat. Komp. 
Joliet, III.: Frank Laurich, John Za-

letel in Frank Bambich. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Waukegan, I1L: Frank PetkovSek in 

Math. Ogrin. 
So. Chicago, I1L: Frank Cerne In 

Rudolf Požek. 
Springfield, I1L: Matija BarhoriC. 
Frontenac, Kans. in okolica: Frank 

Kerne. 
Mulbery, Kans. in okolica: Martin 

Eos. 
Calumet, Mich, in okolica: Pavel 

Shalt z in M. F. Kobe. 
Detroit, Mich, in okolica: Joseph 

UlasK. 
Manistique, Mich, in okolica: B. 

Kotzian. 
So. Range, Mich, in okolica: M. D. 

Likovič. 
Aurora, Minn.: Josip Fngina. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob 

Petrieh in Frank Žagar. 
Duluth. Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Iran Gouie, 

M. L. Kapech in Jos. J. Peshel. 
Eveleth. Min.: Jurij Kotse. 
Gilbert, Minn, in okolica: L Vesel. 
Hibbing, Minn.: Ivan PouSe. 
Nash wank, Minn.: Geo. Maurln. 
Virginia, Minn.: Frank Hnvatich. 
St. Louis, Mo. : Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urfch, 

3409 N. 5th Ave. 
Brooklyn. X. ¥.: Alojzij Češarek In 

Leo Štrukelj. 
Little Falls, N. ¥.: Frank Gregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser. J. 

Marinčič, C bas. Karlinger in Jakob 
Beanik. 

Bridgeport, O. in okolica: Alois 
Balant. 

Collinwood, O . : Math. Slapnik. 
Lorain, Ohio in okolica: John Kum-

5e 1735 E. 33. St. 
Youngston, O.: Ant Kikelj. 
Oregon City. Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolica: M. 

rich. 
Pa. : Louis Hribar. 
Pa. : Ivan Germ. 

Bridgeville. Pa. : Rudolf Pleteršek. 
Burdine, Pa. In okolica: John Ker-

iifinik. 
Coaenangh. Pa.: Ivan Pajk. 
Oaridge, Pa.: Anton Jerina. 

P k : John Koklich. 
Pa. in okolica: A. 

8ar. 
Darragh, Pa.: Dragntln Slavic. 
Export, Pa. in okolica: John Prostor. 

City, Pa.: Karl Zalar In Fr. 

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. 
Marianna, Pa. in okolica: Frank 

Gottlieher. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schultx. 
Moon Run, Pa. in okolica: Frank 

Maček. 
Pittsburgh, Pa.: Ignacij Podvasnlk. 

Ignaz Magister, Z. Jakše in U. R. Ja-
kobich. 

Unity Sta., Pa. : Joseph Škerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Papič. 
West Newton, Pa. in okolica: Josip 

Jovan. 
Willock, Pa.: Frank Seme In Joseph 

Peternel. 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterquarters, Utah: Louis Bla 

sich. 
Blade Diamond, Wash.: Gr. Porenta. 
Ravensdale, Wash.: Jakob Rom 

Sak. 
Davis, W. Va. in okolica: John Bro-

sich. 
Thomas, W. Va. in okolica: Frank 

Kocijan in Frank Bartol. 
Grafton, Wis . : John Stampfel. 
Milwaukee, Wis . : Josip Tratnik, 

John Vodovnik in Frank Meh. 
Sheboygan, Wis . : Anton Sta rich In 

Frank Sepieh. 
West Allis, Wis.: Frank Skok In 

Louis Lončarič. 
Rock Springs, Wyo.: A Justin In 

Val. Stalich. 
Wyo. : Josip Motoh. 

Za en dolar 
dobite dnevnik "Glas Karoda" 

K O Z I T N B I MESKGB. 
"Glaa Iferoda" izhaja • šeatik 
dneh na 30 straneh. V njem naj-
dete vaaoeje vesti vsakega dne, 
vesti is stare domovine in sani 

mive povesti. 
• M osobjs liste Jc organizirano 

fas spada • strokovno t s i l a 

Kla 

Fared. Pa.: Anton Valentin««. 
GreeSberg, Pa. hi okoBca: V< 

*iav paise. 
Inrio, Pa. lo M s : Frank 

te, 

NAZNANILO IN PRIPORO 
ČILO. 

Vsem našim cenj. naročnikom 
in ostalim rojakom v Newburgh 
(Cleveland), Ohio, in okolici na-
znanjamo, da je za tamošnji okraj 
naš zastopnik 

g. JAKOB RESNIK, 
3599 E. 81. St.f Cleveland, O 

kateri ima pravico pobirati naroč-
nino za naš list in knjige ter zato 
izdajati pravoveljavna potrdila, 
vsled česar ga rojakom najtopleje 
priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Samo pri meni ae dobe patentirana in garanti-
rana sledeča zdravila: za raat in proti »padanju 
ženskih in moških las. kakor tudi za rast moftkih 
brk in brade: za revmatizem k os ti bolj aH trganj« 
* nogah, rokah in križu, za rane. opekline, bule. 
ture m kraste i. t. d. Kateri bi rabil moja zdravila 
E?? uspeha, garantiram $500. Pišite takoj po cenik. 

Koledar" in žepna knjiga od 30 strani vredna 5 
dolarjev za vsakega ki jo prebere. Pošljite 6 cen-
tov v markah, nakar vam pošljem Koledar in knji-
žico. 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64th St., Cleveland, Ohio. 

izšla je 
lina knjiga i 

" V O J S K A NA BALKANU"* 
Vsled vsestranske želje naroil 

d smo več iz t i8o v te knjige in jt 
aedaj eenj. rojakom na raspo 
la^o. 

Knjiga "Vojska na Balkanu' 
ceatoji iz 13 posameznih aeiitkov. 
»bsegajočih skupaj na večjem 
*ormatu 192 strani. Delo je s 
»remljeno s 255. slikami, tikajo 
*o se opisa balkanskih držav is 
lajvalnejiih spopadov med so-
vražniki. Sesitkom je prideljen 
tudi vetji slovenski zemljevid bal 
lanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti p« 
tSe, vseh 13 sešitkov sknpaj pa 
rtane s poštnino vred $1.85. Na-
•očs se pri: 

Slovenic Publishing Co., 
41 Cortlandt St., New York City. 

PRIPOROČILO. 
Rojakom T Steelton, Pa., in 

•koliel naznanjamo, da j t 

Mr. M. PAPI0. 
l i t Frederick St., Steelton, Pa., 
nsi zsstopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nsi list 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

ROJAKI NAROČAJTE SB NA 
" S L A B N A R O D A " , N A J T B M 
SLOVENSKI D N E V N I * 3 H 

H—W • 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v zapadni 
Pennsylvaniji naznanjamo, da jih 
bode v kratkem obiskal nas po-
sebni zastopnik 

g. VENCESLAV PALČIČ, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino na naš list in knjige ter iz-
dajati veljavna potrdila, vsled 
česar ga rojakom toplo priporo-
čamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Novolstni razprodaji. 
Slovencem nasimnjam, da 

izprod&m pristni importi-
rani dolenjski cviček po 
40 centov steklenico. 

P e t e r K e b e r , 
1703-

Amerika in Amerikanci. 

Spisal 
RET. J. M. TRUNV, 

Slorenio Publishing Company 
jo prevzela v zalogo rojskom ie 
znano knjigo R«v. J. M. Trunks: 

Ni nsi namen Izreči na tem mo-
stu kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak T Ameriki, bodisi T lasten 
poduk, bodisi kot dsrilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
• stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo starši ali sorodniki i 
deželo, T kateri biva kak Slan 
družine. Knjigo krasi nebroj le-
pih slik, med katerimi bo 
msrsikdo zapazil sli samega sebe, 
sli pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo so le, 
da je povprsianjo po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorflo zanjo 
kričeče reklame, s katero se sprs-
vi T svet marsikatero drugo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božift-
ni dar, ki ima trajno vrednost 
Cona elegantno v platno vezani 
knjigi je $2.50 s poitnino vred. 
Za Isto eeno so od polije knjigo 

katerikoli naslov v star} 

Publishing O*. 

TISKARNA 
" G L A S N A R O D A " 

I z v r š u j e v s a k o v r s t n e t i s k o v i n e p o n i z k i h e e a a ^ 

Ddo okuao. lirriaje prerode t dnge 

U n t l s k o o r g a n i z i r a n a ^ 

PoMbMft M drtitveta pritila, o k n d a i « , paislefi caifld i t l 

V s a n a r o č i l a p o i l j i t e . M g 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y, 

r Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

na^Otih straneh in vBaka stran je 10^ pri 13i palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
o b M g a ^ d e v e t r a z n i h z e m l j a r i d o v 

•a 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo I S centov^ 

Vil!*emljevidi*so!nare;eni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pro-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi^označen obseg|površine, katero^ zavzemajo^posamezns 
države. 

Pošljite 25c. ali|pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
In mi vam takoj odpošljemo ?zaželjeni atlas. Pri večjeM 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
eorner Pearl St., Ohosebrongh Building. 

Poitni parnOd odplnjojo vedno oh sredah is pristanišča ItevU 
iT. * . m. 
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Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, ie 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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